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MNCITMM 3A BAC

Bnarogapum Bu, ye 3akynuxrte ypep oT Electrolux. N3bpaxTe npoaykT, KOWTO
Hocu CcbC cebe cu aeceTuneTms NpodeCoHaneH onuT 1 HOBOBbLBEAEHUS.
OpuruHaneH u cTuneH, Tol e cb3dafdeH ¢ MUCHLI 3a Bac. Taka Ye, koraTto 1 fa ro
M3Mnon3BaTte, MOXeTe a CTe CUTYPHW, Ye LLie NOoMyYmuTe HEBEPOSTHN pesynTaTu
no BCSIKO BpPeME.

[obpe gownu B Electrolux.

MoceTeTe HawwusA yebcawnT, 3a Aa:

G MonyunTe nonesHu cbBeTH, BpoLlypun, OTCTPaHsiBaHe Ha HEU3MNPaBHOCTM,
cepBu3Ha nHopmayms:
www.electrolux.com/webselfservice
g PervctpupaTte cBosi npoayKT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute akcecoapu, KOHCyMaTUBM M OPUrMHATHW PE3EPBHM YacTy 3a BaLLus
% ypen:

www.electrolux.com/shop

FPUXU 3A KITMEHTA N OBCITYXXBAHE

MpenopbYBaMe U3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHW PE3EPBHU YacTu.

KoraTo ce cBbp3BaTe ¢ Hawwmsa oTopusmpaH otaen "O6cnyxsaHe", Tpsabea aa
umare nog pbka cnegHarta nHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npoaykT),
CepueH Homep.

WHdopmauusaTa moxeTe aa HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

Mpenynpexaexve / BHnvaHne-BaxHa nHgopmaums 3a 6es3onacHocT
@® O6wa nHdopmaums 1 CbBeTH
NHdpopmauus 3a onaseaHe Ha okonHaTa cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.
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1. A UHOGOPMALNA 3A BE3OINACHOCT

BHymaTenHo npoyeteTe NpegoCTaBEHNTE MHCTPYKLMM
npeav nHctTanupade u ynotpeba Ha ypeaa.
Mpon3BoanTENSAT HE € OTTOBOPEH 3a KOHTY3UN UK
HapaHsBaHWs B pe3ynTaT Ha HenpaBWiHa MHCTanayms
nnn ynotpeba. BuHarn opbxre MHCTPYKLUUNTE Ha
Ge3onacHo 1 NecHo 3a AOCTbMN MACTO 3a CnpaBka B
6boeLe.

1.1 be3onacHoCT 3a geuarta 1 xoparta ¢ orpaHM4YeHn
cnocobHoCcTH

Tosn ypen moxe ga 6bae nanonssaH oT geua Hag 8
roguHa Bb3pacT, KakTo M fnuua ¢ HaMmarneHu
bN3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
nvua 6e3 onuT 1 NOo3HaHWA, caMo ako Te ca noA
HabnogeHe nnmn 6vOAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
BGesonacHaTta ynoTpeba Ha ypeaa n Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.
He nossonssaunTe Ha geuarta ga cu urpasaT ¢ ypeaa.

- Deua noa 3 roamnHn TpsibBa Aa ce Abpxat ganey ot
ypeaa, BuHaru korato paboTu.

- OpbXTe BCMYKUTE OnakoBayHMU maTtepuanu ganed ot
Aeua n rm n3xXBbprieTe, KakTo e pegHo.
[MaseTe npenapatu ganed ot geua.
MaseTe geuata n gomaluHuTe nbumum ganede ot
BpaTaTta Ha ypefa, korato € OTBOpeHa.

- AKo ypeabT MMa yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e3onacHocCT,
TO TpsAbBa fa ce akTMBMpa.

- [eua Hama ga u3sbpLuBaT NOYNCTBAHE UMK
nogapbxka Ha ypeaa 6e3 Hagsop.

1.2 O6wm mepkn 3a besonacHocT

He npomeHanTe cneundukayumte Ha ypeaa.
He npesuwaBante obema 3a MakcumarsHo 3apexgaHe
B 6 Kr (BvXTe rnaea "Tabnuuya c nporpamun’).
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PaboTeloTo HanaraHe Ha Bogata B MOMEHTa Ha
HaBnM3aHe Ha BoAaTa OT u3xoaHaTa Bpb3ka Tpsabsa
aa e mexay 0,5 6apa (0,05 MPa) n 8 6apa (0,8 MPa).
BeHTMnaynoHHMAT OTBOP B OCHOBAaTa (ako € Hanmn4eH)
He 6uBa ga 6bae NOKpUBaH OT KUNUM, MaT UNn
BCSAIKaKBW Nokpmsana.

YpeabT TpsbBa fa e CBbp3aH KbM BO4ONPOBOAA C
HOBOMPEAOCTAaBEHNSA KOMMEKT MapKyyu Unv apyru
HOBM KOMMJIEKTU MapKy4n NnpegocTaBeHmn ot
OTOPU3MPaHUS CEPBU3EH LIEHTBP.

CTapmaTt KOMMNNEKT MapKyyn He Tpsibea fa ce
n3non3sa NOBTOPHO.

AKo 3axpaHBaluAT Kaben e noBpeaeH, Tor TpsibBa aa
ce CMEHM OT NPOM3BOAUTENS, OTOPU3NPAH CEPBU3EH
LEHTbP UK Nnua CbC CXodHa KBanudukaums, 3a ga
ce nsberHe onacHocr.

Mpean obecnyxBaHe geakTuBUpanTe ypeaa u
n3BageTe Liencena oT 3axpaHBaLLmsi KOHTaKT.

He nouyncTteanTte ypeaa ypes npbCckaHe ¢ Boda C
BMCOKO HansaraHe u/unu napa.

[MouuncTBaliTe ypena ¢ HaBnaxHeHa Kbpna.
3nonsBante camo HeyTpanHu MUASTHU npenapaTu.
He nsnonseaiite abpasvBHM NpOAYKTHN, abpa3nBHU
CTbprasnku, pasTBoOpUTENM NN METaNHU NpeamMeTHu.

2. UHCTPYKUWMW 3A BE3SOINACHOCT

2.1 iHcTtanupaHe » Cnepggante MHCTPYKLMUTE 3a
VHCTanupaHe, NpUnoXeHn KbM

OTcTpaHeTe usinata onakoska 1 ypena.
TpaHcnopTHUTE GonToBe. + He uHcTanupaiite u He usnonssaiiTe
HpbxTe TpaHanTHUTE GonToBe Ha ypena, korato TemnepaTypaTta Moxe
CUTYPHO MSICTO. AKO YpeabT e ce na e no Hucka ot 0°C, unu korato e
mecTu B Bbaelle, Tpsibea Aa ce N3M0XEH Ha aTMocdepHU BNUAHWUS.
OTKa4u, 3a Aa ce 3aKrn4um 6apa6aHa e [ogwbT, KbOeTo LLle ce MOHTMpa
1 oa ce npefoTBpaTi BbTPELLHO ypensT, TpsibBa Aa e paBeH,
HapaHsiBaHe. _ cTabuneH, yCTon4MB Ha TONNHA U

* BuHaru BHMMaBaiiTe, koraTto MecTuTe yucT.
ypeéha, Tbi KaTo € TEXDbK. BuHaru * YBeperTe ce, Ye UMa UMpKynaumsa Ha
n3nonseanTte npegnasHn pokaBuun n Bb34yX Mexay ypeaa v noaa.
3aTBOpeHU 0§YBKM- _ * Perynupaiite kpadeTaTta, Taka 4e ga
He MoHTMpaWTe unu nanonasante “Ma HeobxoaMMoTo pascTosHue

noBpeaeHn ypeaw. mMexay ypeaa v noga.



He MoHTupaiiTe ypeaa Tam, KbaeTo
Kanaka Ha ypeaa He Moxe Aa ce
OTBOPY HaMbIHO.

He cnaraiite KoHTelHep 3a cbbupaHe
Ha eBeHTyarneH Tey Ha Boga nog
ypena. CebpxeTe ce CbC
OTopu3mpaH cepBU3eH LieHTbP, 3a Aa
npoBepuTe KO akcecoap Moxe Aa
n3nonssare.

2.2 EnekTpnyecka Bpb3Kka

YpenwT TpsbBa ga e 3a3eMeH.
BuHarn nsnonseavite npaBuiHo
MHCTanvpaH, 3awuTeH oT yaapu
KOHTaKT.

YBepeTe ce, Ye MHopmauusTa 3a
eneKkTpu4ecTBOTO OT Tabenkarta ¢
[aHHU CbOTBETCTBA Ha
enekTpo3axpaHBaHeTo. B npotuBeH
Crny4an ce CBbpXeTe C
€MEeKTPOTEXHUK.

He n3nonaeanTte pasknoHUTENM n
YOBIDKUTENHU Kabenu.
BHumaBaviTe ga He nospeauTe
3axpaHBalLums wencen u
3axpaHBalyms kaben. Ako
3axpaHBalyuaT kaben TpsidBa Aa
Obae noameHeH, ToBa Tpsibea aa
ObAe M3BBLPLUEHO OT HaLLKUSA
OTOpPU3NPaH CEPBU3EH LEHTBP.
BkntoyeTe 3axpaHBalums Lencen KbM
KOHTaKTa eAMHCTBEHO B Kpas Ha
MHCTanauusaTa. YBepeTe ce, 4ye
LencensbT 3a 3axpaHBaHe e
[OCTBIEH cref NHCTanupaHeTo.
He nunawnTe 3axpaHBaLyus kaben unu
Lerncena ¢ MOKpu pbLie.

He gbpnarite 3axpaHBawus kaben,
3a fga usknounte ypeaa. Bunaru
n3gbpnBanTe Lencena.

YpenobT cboTBETCTBA Ha
OwupextueuTe Ha E.E.C.

2.3 BogHo cbeauHeHne

He HaHacsliTe WweTn no Mapky4uTe 3a
BoJa.

[Mpeou cebp3BaHe C HOBU TPBLOM,
HEensnons3eaHu oT AbJro Bpeme
TakMBa, KbAETO ca NPaBeHN PEMOHTU
WK C NPUKAYEHM HOBM YCTPOMCTBA
(BOOOMEpPU, U T.H.), OCTaBeTe BogaTa
0a Teye, [okaTo He ce u3bucTpu.
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YBepeTe Cce, Ye HAMa Bngnmmn Te4qose
Nno Bpeme Ha 1 cneg nbpBOoTO
n3non3eaHe Ha ypena.

2.4 Ynotpeba

BHUMAHMUE!

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe,
TOKOB yaap, noxap,
nsrapsiHe Unu nNoepeaa Ha
ypena.

To3wu ypen e camo 3a JomallHa
ynotpeba.

CnepBavite MHCTPYKUMUTE BbPXY
onakoBKaTa Ha nepusHus npenapar.
He noctasanTe 3ananutenHu
maTtepuanv unu npeamMeTu, KouTo ca
HamnoeHu CbC 3ananuTenHn
maTtepuanu, B ypeaa, B 61m3ocT 4o
Hero Unun BbPXY Hero.

YBepeTe ce, Ye BCUYKM MeTarHu
npeamMeTy ca npemaxHaTu oT
npaHeTo.

2.5 O6enyxBaHe

3a nonpaska Ha ypeabT, CBbpXeTe
ce C 0TOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.
M3nonssarite camo opurMHanHm
pe3epBHU YacTu.

2.6 /13xBbpnsiHe

BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsiBaHe unu
3agyluaBaHe.

MskntoveTte ypeaa ot
enekTpo3axpaHBaHETo U
BOAOMNOAaBaHeTO.

M3BageTe 3axpaHBalus en. kaben B
6nu13oCT 4O ypeaa 1 ro u3xeBbpreTe.
MpemaxHeTe ApbXKaTa Ha
BpaTuykaTa, 3a Aa npegoTspatute
3akneLBaHeTo Ha geua nnm
AoMaLLHM nobumum B 6apabaHa.
M3xBbpreTe ypeaa B CbOTBETCTBUE C
MECTHUTE N3NCKBaHWSA 3a U3XBbPISHE
Ha "OTnagbLum OT eNeKTPUYECKo U
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO)".
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3. ONMMCAHVE HA YPEOA
3.1 MNpernea Ha ypena

KomangHo Tabno
Kanak

Opbxka Ha kanaka
N 2 7 KpaueTa 3a uspaBHsiBaHe Ha ypeaa
E ~ /

- Taberka C TEXHNYECKU AaHHN

—

4. KOMAHOHO TABJO

4.1 KomaHnaHo Tabno - onucaHue

ﬁl
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ByToH 3a nporpamu B nanen 3a ornoxen crapr @& (Delay
MaHen 3a HamansaBaHe CKOPOCTTa Ha Start (OTnoxeH cTapr))
LeHTpodyrnpaHe © (LeHTpodpyra) MaHen 3a OMbAHMTENHO
+
Maken 3a TemnepaTypara ' usnnakeaHe = (JombnHuTenHo
(Temnepartyparta) usnnakeaxe)
EkpaH Bl naven 3a necro rnaneve </

Manen 3a npeanpaHe LY (TNecrio rnapexe)

(MpenBapuTenHo n3mMmBaHe) E MaHen 3a Crapt/aysa Dl (Crapt/
Maysa)
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MaHenu 3a YnpasrieHue Ha BPEMETO

_@\\‘)-y

4.2 ncnnen

SICO
C.CO/F
U =) @ 0
== -

c A. 30Ha Ha BpemeTo:

* BpemeTtpaeHe Ha nporpama.

* AnapwmeHuTe kogose. Bux rnasa
"OTCcTpaHsBaHe Ha
HeunsnpaBHOCTK" 3a ONUCaHNETO
UM.

* HwuBoTO Ha YnpaBneHue Ha

BpemeTo ~
MHpukaTtop 3a OTnoxeH ctapT.
Muaunkatop "BesonacHocT 3a geya”.
MHavkaTop Ha 6nokmpaH kanak:

* AKO € BKIIOYEH, He MOoXeTe Aa
OTBOpMUTE Kanaka.

* AKO e uskI4YeH, MoxeTe aa
OTBOpMUTE Kanaka.

* Ako e npemurea, He moxeTe Aa
OTBOpPUTE Kanaka. M3vakante
HSIKONKO MMHYTW, JOKaTO
WHAMKATOPBLT MU3racHe.

E. VHaukatopu 3a pasa mueHe.

Cow

° IL]Z cbasaTa Ha N3SMmnBaHe
. l:] (hasaTta Ha usnnakeaHe
. @: drasaTa Ha ueHTpodyrmpaHe

5. TABJTMUA HA MNMPOIPAMUTE

7

Mporpama MakcumanHo OnucaHue Ha nporpamMara
TemnepatypeH konuyectBo (Tun 3apexpaHe U HUBO Ha 3aMbpCcABaHe)
AvanasoH 3a 3apexpaaHe

MakcumanHa

CKOPOCT Ha

ueHTpodyrup

aHe
@ Mamyk 6 Kr Benu n UBeTHN Namy4Hu TbKaHu. HopmarnHo u
90°C — cTyneHa 1200 06./MUH  neko 3aMmbpcsiBaHE.
BOda
] Mamyk 6 Kkr Benu n uBeTHM NaMy4YHU TbkaHu. HopmanHo
Ekol) 1200 06./MuH  3ambpcaBaHe. KoHcymauusita Ha eHeprus
60° - 40°C Hamansiea U BpeMeTo Ha nporpamaTta 3a npaHe e

YObBIMKEHO.




www.electrolux.com

Mporpama MakcumanHo OnucaHue Ha nporpamarta
TemnepaTypeH KOnuM4ecTBO (Tun 3apexpaHe 1 HUBO Ha 3aMbpCcABaHe)
AnanasoH 3a 3apexaaHe
MakcumanHa
CKOpPOCT Ha
ueHTpodyrup
aHe
A CHTET Y 2,5 kr CUHTETUYHM U CMEeCeHU TbKaHu. HopmanHo

TbKaHu
60° - CtygeHa
BoAa

1200 06./MyH

3aMbpcCABaHe.

* [enukatHu
TbKaHu

40° - CtygeHa
BoAa

2,5 Kkr
1200 06./MyH

[enukaTtHM TbKaHW KaTo aKpUNHU, BUCKO3HMW,
nofinecTepHu gpexu. HOpMaJ'IHO 3aMbpcABaHe.

@@ BbnHa/
[MpaHe Ha pbka
40° - CtyneHa
BOoAa

1 kr
1200 06./MyH

BbnHa nogxopsuwa 3a nepanHs, BbJiHa 3a
PBYHO NpaHe U AeNMMKaTHU TbKaHU C CUMBOIJ

3a rpuxa «pbyHO npaHe».2)

ne] Konpuha 1 kr CneuvanHa nporpama 3a KonpuHa u 3a Apexu
30°C 800 06./MUH OT CMeceHa CUHTeTHKa.

O,u,eana 2 kr CneuvanHa nporpama 3a eAMHUYHN CUHTETUYHU
60° - 30°C 800 06./MyH opesna, opraHu, NOKPMBKMX 3a Nerno v ap.
(=] B EE 6 Kr 3a nannakeaHe 1 LeHTpodyrmpaHe Ha npaHeTo.

CTtyneHa Boga

1200 06./MyH

Bcuyku TbKaHU, OCBEH BbITHEHWN Y MHOIO
penukatHu. Hamanete ckopocTtTa Ha
LeHTpodpyrpaHe cnopeg Tuna npaHe.

LTJ UaTouBaHe 6 kr 3a u3touBaHe Ha BogaTa B 6apabaHa. Bcuuku
TbKaHMU.
© 6 Kkr 3a ga ueHTpodyrmparte NnpaHeTo n Aa u3tounte
eHTpodyra
HerTpody 1200 06./MuH  BopaTa B 6apabaHa. BcMYKM ThbKaHU, OCBEH
BBbJIHEHU U AeNUKaTHU.
R LleHnm 3 kr [>xnHcoBM apexu n apexm ot xapce. CbLyo n

60° - CtygeHa
BoAa

1200 06./MyH

3a Apexun ¢ TbMHU LIBETOBE.

Q MNe 2,5 kr CneunanHa nporpama 3a nepgeta. ®asaTa Ha
poeta
40° - Ctypena  80006/MUH  phennbave ce aktuempa asTomaTnuHo.3)
BoAa
&Cno 2,5 kr CUHTETUYHM 1 AenuKaTHU apexu. Jleko
PTHU
800 06./MUH 3aMbPCEHN APEXM UNW APeXn 3a OCBEXaBaHe.

30°C
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Mporpama MakcumanHo OnucaHue Ha nporpamarta
TemnepaTypeH KOnuM4ecTtBO (Tun 3apexpaHe 1 HUBO Ha 3aMbpCcABaHe)
AnanasoH 3a 3apexpaHe

MakcumanHa

CKOpPOCT Ha

ueHTpodpyrmp

aHe
5 Puau 1,5 kr CUHTETUYHU Apexu U APeXu OT CMECEHHU
30°C 800 06./MuH TbKaHW. J1eko 3aMbpCeHn Apexu N Apexu, KOUTo

nmar Hyxga OT ocBexaBaHe. 3a 5 - 6 puan.

1) CTaHAapTHU NporpaMm 3a CTOMHOCTUTE Ha NoTpebneHne Ha eTUKeTa 3a eHeprus.
Cnopepa Hapenba 1061/2010, Te3un nporpamu ca cboTBeTHO "CtangapTtHa 60 °C nporpama
3a namyk" n "CtaHgaptHa 40 °C nporpama 3a namyk". Te ca Hai-epeKTUBHUTE nporpamm
Mo OTHOLLEHWE Ha KOMBWHMPaHa eHeprusi U NoTpebreHre Ha Boga 3a MUEHE HA HOPMaIlHO
3aMbPCEHO MaMy4HO MpaHe.

Temnepatypara Ha BofaTa npu asarta Ha npaHe MOXe Ja ce pasnuyasa ot
Temneparypara, nocoyeHa 3a nsbpaHara nporpama.

2) Mo Bpeme Ha TO3M LMKBLN BapabaHbT ce BbPTY 6aBHO, 33 Aa OCUYPH BHAMATEIHO
usnupaxe. Moxe aa narnexaa, ye 6apabaHa He ce BbPTU UNK HE Ce BbPTU NPaBUMHO, HO
TOBa € HOpMarHo 3a Tasu nporpama.

3) He nsnonssaiite npenapart 3a ¢asa npegnpaHe, 3a Aa usnnaksaTte camo ¢ Boaa.

CbBMeCTMMOCT Ha onuuuTe Ha nporpamarta

Mporpama 6 8 O @ U ¢ A &

191 8|2 % D) ©
)

. . .
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5.1 Woolmark Apparel Care -

CuvH

Woolmark 3a npaHe Ha BbHEHW Apexu,
0603HaYEHN C «PBYHO NpaHey, Npu
ycnoBwe, Ye gpexvTe ce nepat
CbOBpasHO C MHCTPYKLUUTE,
npefocTaBeHy OT NPOU3BOAUTENS Ha
Tasu nepanHa mawwuHa. Cnegsante
eTvKeTa Ha ApexarTa 3a CylleHe 1 apyru
WHCTPYKUUM 3a npaHe. M1145

\“(s'oou\r B OK, WpnaHawnsa, XoHr KoHr n MHaus
cumonbT Woolmark e
cepTuduKaLmoHHa mapka.

WOOL HAND WASH SAFE

LInkbnbT 32 NnpaHe Ha BbHEHU TbKaHM C
Tasn MallnHa e op,oGpeH OT KOMMNaHnATa

6. JAHHW 3A TIOTPEBJIEHUETO

@

[JaHHuTe B Tasu Tabnuua ca npubnuautendu. Te MoraT ga Bapwupat
nopagu pasnuyHy NPUYMHK: KOIMYECTBOTO U BMAA Ha NpaHeTo, BofaTta
1 oKonHaTa Temneparypa.

@

Mpu ctapTupaHe Ha mporpamarta, ekpaHbT Noka3Ba BPEMETPAEHETO Ha
nporpamara 3a MakcuMarsHo KONM4YeCcTBO npaHe.

Mo Bpeme Ha chasata Ha mpaHe, BPEMETpPaeHeTo Ha nporpaMa ce
n3yncnsiBa aBTOMATUYHO M MOXeE 3HAYUTENHO Aa ce Hamanu, ako
KONMMYECTBOTO MpaHe € Mo-mManko OT MaKCUMManHOTO paspeLueHo
KonmyecTBo npaHe (Hanpumep lMamyk 60°C, makcMmanHo paspeLueHo
KONMMYECTBO NpaHe 6 Kr, BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamara npemMvHaBsa 2
Yyaca; peanHo KOM4ecTBO nMpaHe 1 Kr, BpEMETPAEHETO Ha nporpaMara
He gocTura 1 4ac).

Korato ypeabT nM3uncnsiBa peanHoTo BpeMeTpaeHe Ha nporpamarta, Ha
eKkpaHa 3anoyBa Ja Mura efjHa Touka.
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Mporpamu Konuuyec EHeprunHa [MotpebneH lMpubnusmt OctatbuyHa
TBO KOHCyMauu We Ha Boaa erfiHa Bnara
npaHe A (kB/4) (nuTpn) npoABLIKN (%)1)
(kr) TesIHOCT Ha

nporpamat
a (MUHYTH)

Mamyk 60°C 6 1,10 56 180 53

Mamyk 40°C 6 0,65 54 150 53

CUHTETUYHM

ToKaHM 40°C 25 0,45 46 105 35

[envkaTtHu TbKaHu

40°C 25 0,55 46 90 35

B /T

ey 1 0,35 50 65 30
pbka 30°C )

CTaHOapTHU NporpamMu 3a namyk <

CtaHgapTtHa 60°C

0,79 47 248 58
namyk

CtaHpapTtHa 60°C

0,58 39 174 58
namyk

CtaHpapTtHa 40°C

0,48 38 169 58
namyk

1B Kpasi Ha hasa ueHTpogyra.
2) He e HanMuHO 3a HSKON MOAEMN.

Pexum Uskn. (W)

Pexum Octatbum (W)

0.48

0.48

MHdopmaumsita, nocodeHa B Tabnuuarta no-rope, € B CboTBeTCTBME C PernameHTa
Ha EBponewckaTa kommncust 1015/2010 gupekTrea 3a npunaraHe 2009/125/EC.

7. ONUMM

7.1 Temnepatypata §

HatucHeTte 103K GyTOH , 3a Aa
NpoMeHuUTe 3afafeHaTa Temnepartypa.
MHaukatop * = cTyfeHa Boga.

Ha gucnnes ce nokasea WHOUKATOPBT Ha
3ajafeHaTa TemMmneparypa.

7.2 LlenTtpodhyra ©

C Ta3u onuusi MoxeTe Aa NpoMeHuTe
CKOpPOCTTa Ha LieHTpodyrnupaHe no
noapasbupaHe.

Ha gucnnes ce nokasea NHONKATOPBT Ha
3ajafeHara CKOpOoCT.

OdonbnHUTEeNHU onuum 3a
ueHTpodyrupaHe:

Bes ueHtpodyra 6}
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» 3apanTe Tasu onuus, 3a Aa
[eakTuBuparte BCUYKM hasun Ha
ueHTpodyrmpaHe. BvamoxHa e camo
¢asaTa Ha M3TOYBaHeE.

¢ CbOTBETHUSIT MHAMKATOP CBETBA.

* 3apanTe Tasy onumsa 3a MHOro
OEnNUKaTHU TbKaHW.

+ ®asarta Ha u3nnakBaHe Moxe aa
n3nonsea noBeye BoAa 3a HsKOU OT
nporpamuTe 3a npaHe.

3a.q'bp)|<aHe Ha u3nnakBaHeToO u

+ 3apaiiTe Tasu onuus, 3a ga He ce
Hamauka npaHeTo.

«  CbOTBETHUAT MHAMKATOP CBETBA.

« KoraTo nporpamara 3aBbpLUK, Lie
uma Boga B 6apabaHa.

+ bBbapabaHbT ce BbpTY NOCTOSIHHO, 3a
[a npegoTepaTi HamaykBaHe Ha
npaHeTo.

+ KanakbT octaBa 6nokupaH. Tpsibea
[a ns3toumTe Boaata, 3a ga
OTKMIOUNTE Kanaka.

3a fa nstouute BoAaTta,
pasrnegawnTte "B kpas Ha
nporpamara".

HouweH umkbn Ha npaHe @

» 3apanTe Tasu onuus, 3a fa OTMEHUTE
BCUYKM pasn Ha LeHTpodyrnpaHe 1
Aa n3sbpLunTe 6e3wymHO npaHe.

» ®dazarta Ha n3nnaksaHe M3Mnon3sa
noBeYye BOAA 3a HAKOM Mporpamu 3a
npae.

*  CbOTBETHUST MHAMKATOpP CBeTBA.

» [lporpamara 3a npaHe cnupa, HO B
bapabaHa Bce ole uva Boga.
BapabaHbT ce BbpPTY NOCTOSIHHO, 3a
[a npefoTepaTy HamaykBaHe Ha
npaHeTo.

» KanakbT octaBa 6nokupaH. Tpsibea
Aa n3touuTe Bodata, 3a ga
OTKNIOYNTE Kanaka.

3a ga nstouuTte Boaarta,
pasrnepawTte "B kpasi Ha
nporpamara".

7.3 lNpenBapuUTenHoO n3aMmBaHe
I

C Tasu onuus MoxeTe Aa gobasute
npeanpaHe KbM nporpamara.

V3anonsBavite Tasu onuus 3a CUNHO
3aMbpcsiBaHe.

KoraTo 3agapeTe Tasu onuyus,
BpPEMeTpaeHeTo Ha nporpaMara ce
yBenuyasa.

CboTBETHUAT MHOMKaToOp cBeTBa.

7.4 Delay Start (OtnoxeH
crapt) &

C Ta3u onuus MoxeTe Aa OTNOXUTe
ctapTta Ha nporpama ot 30 muHyTn o 20
Yaca.

EKpaH'bT nokasBa CbOTBETHUA
MHOWNKaTOP.

7.5 JOMbIHUTENHO M3NnakBaHe
C Ta3u onuus moxeTte ga nobasute
npegnpaHe KbM nporpamMara.

ManonsBaiTe Ta3u onuusi 3a xopa, KouTo
ca anepryvyHy KbM NepunHy npenapaTtu
1 B parioHK, KbAETO BoAaTa e Meka.

CboTBETHUAT MHOUKaTOp CcBeTBa.

7.6 JlecHo rnageHe </~

YpenbT BHUMATENHO M3MmBa v
LueHTpodyrmpat npaHeTo, 3a Aa
npefoTBpaTAT HAMaYKBaHETO My.

Tosu ypen Hamarnsisa CKopocTTa Ha
LleHTpodyrMpaHe, U3nonasa noseye
BOZa M ajanTupa NpoabiKUTENIHOCTTa
Ha Nporpamara KbM Tuna npaHe.

CboTBETHUAT MHOMKaTop cBeTBa.

7.7 Time Manager — @ +

KoraTto 3agagerte nporpama 3a npae,
€eKpaHbT NoKa3Ba BPEMETPAEHETO MO
noapasbupaHe.

HatucHete — wnu + 3a ga Hamanute
U yBenu4uTe NpoabmKNTENHOCTTa Ha
nporpamara.

Mporpamata 3a ynpaBneHvne Ha BpeMeTo
€ HanuyHa camo rnpu nporpaMmute ot
Tabnuuara.
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1) Ako e HannuHo.
2) Hali-kpaTka: 3a ocBexxaBaHe Ha NpaHeTo.

3) Han-gbnra: YBennyasaHeTo Ha
NPOABIMKUTENIHOCTTA Ha nNporpamarta
nocTeneHHo Hamansiea noTpebneHneTo Ha
eHeprus. OnTuMusmpaHaTa gasa Ha
HarpsiBaHe cnectsiBa eHeprus u no-
Abnrata npoAbMKUTENHOCT NoaabpXa
CbLUMTE pe3ynTaTv OT NpaHeTo (CneynanHo
3a ipexun ¢ HopMarHo 3aMbpcsBaHe).

4) [MpoaobmkutTenHocT no nogpasbupaxe 3a
BCUYKW Nporpamu.

8. HACTPOWKM

8.1 3awwuTa 3a geua & 8.2 3ByKOBM cUrHanu

C Ta3u onuus Moxe Aa nonpeyvTe Ha 3BYKOBUTE CUrHaMM NpO3BYy4aBar,

Jeuara ga cu urpasit ¢ KoMaHgHOTO KoraTo:

Tabno. « [porpamaTa e npvKmoumMna.

* 3a fa akTuBupaTte/geakTuBuparte * Vlma HensnpaBHoCT B ypeaa.
Taan onuyms, natuctete L1 n A~ 3a na peakTuBMpaTe/akTUBMpaTe
©€AHOBPEMEHHO, JOKATO UHANKATOPBT  3gykoBUTE CUrHaNW, HaTUCHeTe Ao
B ce exntoumimsknioun. &3] €[IHOBPEMEHHO 3a 6 CeKyHAM.

Moxe Aa akTMeupaTte Tasu onums: @ Ao feakTusnpate

- Cneg kato Hatucete 1l : onuumuTe 1 SBYKOBUTE curHanu, Té we

npoabikat aa pa6OTF|T, ako

nporpaMHusT BYTOH ca 3aKIioYeHu.
MMa HeM3npaBHOCT B ypeaa.

» [peau oa HaTucHeTe Dl ypeabT He
MOXe [a ctapTupa.

9. MPEON MBbPBATA YINOTPEBA

1. CnoxeTe mMarnko KonmyecTso ToBa npemaxsa BCUYKN Bb3MOXHM
nepuneH npenapar B OTAENIEHNETO 3ambpcsiBaHns oT 6apabaHa u BaHaTa.
3a ¢hasaTta 3a npaHe.

2. 3apawnTte n cTapTupanTe nporpama
3a namyK nNpu Har-B1cokaTta
Temnepatypa 6e3 npaHe.



14  www.electrolux.com

10. BCEKVOHEBHA YTIOTPEBA

BHUMAHUE!
Bx. rmaea "besonacHocTt".

10.1 3apexgaHe Ha NpaHeTo

1. OrtBopeTe kanaka Ha ypeaa.

2. HatucHete GyToHa A.

BapabaHbT ce oTBapsa aBTOMaTUYHO.

3. ToctaBeTe npaHeTo B 6bapabaHa,
apexa no gpexa.

4. VIsTpbckanTe gpexvuTte npeauv ga rm
CrnoXuTe B ypeaa.

He nocraBsinTe TBbpAE MHOrO NpaHe B

OapabaHa.

5. 3atBopete GapabaHa 1 kanaka.

NPEAYNPEXOEHUE!
Mpenw oa 3aTBOpUTE Kanaka
Ha ypepna, yBepeTe ce, 4ye
CTe 3aTBOPWUNU NPaBUHO
bapabaHa.

10.2 CnaraHe Ha npenapart 1
pobaBku

1.

2.

VMamepBaHe Ha nepunHus npenapat
1N OMEKOTUTENS 3a ThKaHW.
MoctaBeTe npenapata u
OMEKOTUTENS 3a TbKaHW B
oTaeneHuaTa.

[11]
sy
)y
9

10.3 OTgeneHns 3a nepuneH npenapart

C NPEAYNPEXOEHUE!

M3nonsBavite camo onpegeneHun npenapaTtn 3a neparnHa.

nepuIH1TE npenaparu.

BuHaru cnaseante WHCTPYKUUNTE, KOUTO LLie OTKPpUETE Ha OnaKkoBKaTa Ha

OtpherneHve 3a NepuneH npenapar 3a gasarta Ha npearnpase.

OtpeneHve 3a nepuneH npenapart 3a (basa Ha npaHe.

E=RE

3a KOnocBaHe).

OtpeneHve 3a Te4HN JobaBku (OMeKOTVITeJ'I Ha TbKaHW, npenapar

MapKep‘bT @ nokassa MakCMmMmariHoTO HMBO 3a KOJINYeCTBOTO TEYHU

no6aBKu.




10.4 3agaBaHe Ha nporpama

1. 3aBbpTeTe KONYeTo 3a nporpamuTe u
3afaiiTe nporpamara 3a UsM1BaHe:

*  WNHankaTtopbT |>|| npemuraa.

* [OucnnesT nokassa HMBOTO Ha
Time Manager (YnpaBneHve Ha
BPEMETO), BpeMeTpaeHeTo Ha
nporpamara u UHanMKaTopuTe Ha
¢asuTe Ha nporpamaTa.

2. Ako e Heobxoaumo, NpoMeHeTe
TemnepaTtypaTa 1 CKopocTTa Ha
ueHTpodpyrmpaHe unu gobasete
npegocrtaseHunTe onuumn. Korato
aKkTmBupaTe Tasu onums,
WHAMKaTOPBT Ha 3adafeHaTa onuus
cBeTBa.

@

Ako 3apjageTe rpeluHu
OaHHW, OuCnnenT Le
nokaxxe cbobLLEHNETO

Err.

10.5 CtaptupaHe Ha nporpama
0e3 OTNOXeH cTapT

HaTtucHeTe |>”

M MHﬂMKaTOp'bT Ha D” cnupa ga
MUra n octaBa BKITHOYEH.

* WHgnkaTopbT L' sanousa za
Mura Ha gucnnesi.

 T[porpamarta 3ano4ea, kKanakbT ce
3aKksioYBa 1 eKpaHbT Nokassa

uHavkatopa ™.

- [omnaTa 3a OTTMYaHe MOXe Aa
paboTu 3a KpaTko Bpeme, kKorato
ypeabT ce MbHKU ¢ Boga.

Cnep npubnuautenHo 15
MUHYTW OT Ha4yanoTo Ha
nporpamara:

*  YpeabT aBTOMaTU4HO
HacTponea
NPOABbITKUTENHOCTTA Ha
nporpamara cnopep
3apeAeHOTOo KONMMYecTBO
npate.

* Ha ekpaHa ce nokassa
HOBaTa CTOMHOCT.
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10.6 CtaptupaHe Ha nporpama
©e3 OTNoXeH cTapT

1. HartucHete @ HEKOITKOKpaTHO,
[0KaTO eKpaHbT rnoKaxe
3abaBsAHeTOo, KOeTo nckarte aa
3agagere.

CbOTBETHUAT UHAMKATOP CBETBA HA

ekpaHa.

2. HatucHeTte |>” :
* YpeabT 3anoysa ga otbposiea.
* BpaTnykata ce 3akntouBa,
eKpaHbT nokasea nHaukaTopa
—
» Korato oT6posiBaHETO 3aBbpLLM,

nporpamara ctapTupa
aBTOMaTUYHO.

MoxeTe ga oTMeHuTe unm
NpOMeHuNTe 3aJaBaHeTo Ha
OTNIOXKEH CTapT, Npeau aa
HaTuCcHeTe D” 3a na
OTMEHWTE OTOXEHUS CTapT:
* HaTtucHeTe |>|| 3a da
3agageTe naysa Ha
ypena.
Ty
* HatucHete CJ
[OKaTo Ha ekpaHa ce
Dl
nokaxe LI".

* HatucHeTe I>||
OTHOBO, 3a Aa
cTaptupaTte
nporpamara
He3abaBHo.

10.7 MNpekbcBaHe Ha
nporpamara u npoMsiHa Ha
onuunTe

MoxeTe fa NPOMEHUTE CaMo HSIKOM
dyHKUMK, Npeamn Te ga paboTsT.

1. HatucHete D” .
MHavkaTtopbT Nnpumunraea.
2. TlpomsHa Ha onuuuTe.

3. HatucHete D” OTHOBO.
[Mporpamata npogbmkasa.
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10.8 OT™msHa Ha paboTewa
nporpama
1. 38B'preTe KON4eTo A0 no3nyundaTta

O, 3a Ja OTMEeHWTe nporpamara v
[a feakTmBupaTte ypeaa.

2. 3aBbpTeTe KOMYeTo Ha nporpamara
OTHOBO, 3a Aa feakTuempaTe ypeza.
Cera mMoxeTe Aa 3apafeTe HoBa
nporpama 3a npaHe.

@ Mpeav oa 3anoyHeTe

HoBaTa nporpama, ypeabT
MOXe Aa u3touun BogaTa. B
TO3M crny4vau, yBepeTe ce 4e
npenapaTbT € BCe Oule B
OTAENeHneTo 3a npenapar u
aKo He e Taka, ro HambnHeTe
OTHOBO.

10.9 OTBapsiHe Ha kanaka

[lokaTo nporpamata Win OTNOXeHUs!
cTapT paboTAaT, kanakbT Ha ypeaa e
3akntoyeH. ucrnnesT nokassa

nHauKkatopa —

NPEAYNPEXAOEHUE!
Ako TemnepaTypara u
HMBOTO Ha BodaTa B
GapabaHa ca TBbpae
BUCOKM, HE MOXeETe Aa
OTBOPMWTE Kanaka.

3a ga oTBOpUTE Kamnaka, korato
OTNOXEHUAT cTapT paboTu:

1. HatucHete D” 3a fJa nocraBuTte
ypena B pexum naysa.
2. V3yakanTte, [OKaTO MHOMKATOPBLT 3a

GrokvpaHe Ha kanaka 0 naracre.
3. MoxeTe ga oTBOpUTE Kanaka.
4. 3artBoperTe Kanaka n HaTucHeTe

OyToHa D” 0THOBO. OTNOXEHUAT
CTapT npoabiikasa Aa paboTu.

OTBOpeTe Kanaka, KoraTo nporpamara
pabotu:

1. 3aBbpTeTe KONYeTo Ha nporpamara

KbM No3uuus O 3a ga
[eakTvBupare ypega.
2. W3vakarite HAKOMKO MUHYTU 1 crnej
TOBa OTBOPETE Kanaka Ha ypeaa.
3. 3aTBopeTe Kanaka u 3aganTe
nporpamarta oTHOBO.

10.10 B kpasa Ha nporpamaTa

*  YpeobT cnupa aBTOMaTU4HO.
» BkrouBa ce 3BYKOBUSIT CUrHarn (ako e
aKTMBMpPaH).

]
* [losiBaBa ce J Ha aucnnesa.

* WHgukaTopbT 3a |>|| naracsa.
* VlHoukaTopbT 3a 3aKnoyBaHe Ha

kanaka ™ usracsa.
* MoxeTe a oTBOpUTE Kanaka.
» OTcTpaHeTe npaHeTo oOT ypeaa.
YBepeTe ce, 4e 6bapabaHbT e npaseH.
» 3aTBOpETE KpaHa 3a Boaarta.
* 3aBbpTeTe KOMYeTo Ha nporpamara

KbM No3vums O 3a fja feaktusupare
ypena.

» [pbXTe kanaka oTkpexHarT, 3a Aa
npefoTBpaTUTe NIeceH 1 MUPU3MK.

MNporpamara 3a npaHe e 3aBbpLINNA,

HO HAAMa Bofa B 6apabaHa:

* bBapabaHbT ce BbpTM NOCTOSHHO, 3a
[4a npefoTepaTi HamaykBaHe Ha
npaHeTo.

*  VIHOnKaToOp®BT 3a 3aKMOYeH Kanak ~—

ce BKIMoYBa. MiHankaTtopbT Dl
npemurea. KanakeT octasa
OnokunpaH.

» Tpsabsa ga nstounte Bogara, 3a Aa
OoTBOpUTE Kanaka.

3a ga ustoumTe Boaarta:

1. Ako e Heobxoaumo, HamaneTe
CKOpPOCTTa Ha ueHTpodyrupaHe. Ako

3agagere @ ypeabT U3To4Ba camo
BoAa.

2. HatucHete Dl YpeabT unstousa
BoAaTta u ueHTpodyrupa.
3. Korato nporpamara npuknoum u

CUMBOJTBT 3a GnokMpaHa BpaTa —
usracHe, MOXeTe [ja OTBOpUTE
Kanaka.

4. 3aBbpTeTe KON4YeTo Ha nNporpamara

KbM MO3uums O 3a da
[eakTusuparte ypega.

@ YpeabT nstoysa u
LeHTpodyrmpa
aBTOMaTUYHO creq,
npubnuantenHo 18 vaca (c

U3KIIoYeHVe Ha nporpama
BbnHa).



10.11 NoToBHOCT

HsIKOSIKO MUHYTK crieq NpUKnioYBaHe Ha
nporpamara, ako He feakTuempaTe
ypefa, ce akTMBMpa ctaTyca 3a necteHe
Ha eHeprus.

CraTyca 3a necTeHe Ha eHeprus
HamansiBa noTpeGrieHNeTo Ha eHeprus,
KoraTo ypeabT € B rOTOBHOCT.

* Bcuukn WHOWMKATOPHWU NaMnuykn n
ouncnneart naracear.

*  NHgukaTopbT Ha D” npemurea 6aBHO

* HartucHete egHa ot onuuunTe, 3a Aa
[JeakTuBupare ctaTtyca 3a necteHe Ha
eHeprus.

11. NMPEMNOPBKN N CbBETH

11.1 3apexgaHe Ha npaHeTo

» Pa3spenete npaHeTo Ha: 65ino npaHe,
LiBETHO MpaHe, N3KyCTBEHMW TbKaHW,
(OUHW TbKaHW 1 BbIHA.

+ Cna3sBaiTe MHCTPYKUMWUTE 3a NpaHe,
0603Ha4YeHN Ha ETUKETUTE.

¢ He noctassanTte 3aegHo 6smno u
LiBETHO MpaHe.

* Hskou uBeTHU Opexu Moxe Aa ce
06e3UBeTAT Npy MbPBOTO MpaHe.
MpenopbyBame BV MbpBUS MbT Aa M1
n3nepeTe OTAENHO.

« 3akonuanTte KanbknTe 3a
Bb3rNaBHULW, 3aTBOPETE LIMMNOBETE,
KyKUTE Ha Kon4yeTaTta 1 konyeTtaTa
Knunc. 3akonyanTe KonaHu.

* W3npasHeTe gxoboBeTe 1 pasrbHeTe
apexure.

¢ O6bpHETE HaoMNakm MHOrOCNOWHW
TbKaHu, BbJHA U ApeXu C LamMnu.

* OTcTpaHeTe ynoputu netHa.

*  WN3mwuiite cbe cneynaneH npenapat
3a ynopuTy NeTHa.

* BHumaBaiiTe c nepgetaTta.
OTcTpaHeTe KykuTe 1 noctaBeTe
neppertata B Top6a 3a npaHe unu
Kanbdka 3a Bb3rnaBHuLa.

* He nepete npaHe 6e3 noar-su unm
CbC 3aKbcaHo. V3nonsBsavite
TopOuyKa 3a npaHe, 3a Aa nepete
Masku U/vnu genukaTHn eneMeHTu
(Hanpumep cyTueHmn 6e3 6aHen,
KomnaHu, yopanoraiiy u ap.).

* MHoro manko 3apefeHo npaHe Moxe
Aa npu4nHm npobnemu ¢ 6anaHca Ha
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Ako HarnacuTte nporpamva
UK OMUMSI, KOSITO
NpUKoYBa C BNMBaHe Ha
Boaa B 6apabaHa,
yHKUUATA 3a cTaTyC Ha
rneceTeHe Ha eHeprua Hama
Aa ce aKTUBMpA, 3a [1a BU
HanoMHu ga nstounte
Bopara.

@

ueHTpodyrupaHeTo. Ako ToBa ce
cnyyu, copTupanTe pbyHO ApexuTe B
KasaHa 1 cTapTuparite OTHOBO
LeHTpodyrnpaHeTo.

11.2 Ynoputn neTHa

3a HAKOM NneTHa BoaaTa v npenapara He
ca [oCTaTb4HW.

MpenopbyBame npeaBapuTenHo Aa
obpaboTtute TE3M NeTHa, Npeau Aa
nocTaBuUTe ApexuTe B ypeaa.

Mma cneunanHu npenapatu 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha neTHa. Vianonssavite
crneyuvanHusa npenapar 3a OTCTpaHsBaHe
Ha neTHa, KOMTO e NPUINOoXMM 3a BUaa
NeTHO U TbKaH.

11.3 MNepwnHu npenapaTtn n
nobaskn

* Vanonssavite camo nepunHu
npenapatv n gobasku,
npefHasHaveHn 3a ynotpeba B
nepanHa MatuuHa:

— npax 3a npaHe npu BCUYKM
BMOOBE TbKaHW,

— npax 3a npaHe 3a UHN TbKaHU
(40 °C makc.) 1 BbIIHEHU TbKaHu,

— TeYHW NepurHu npenaparu, 3a
npeanoYnTaHe Npu nporpaMu 3a
npaHe c Hucka Temneparypa (60
°C Makc.) npy BCUYKN BUOOBE
TbKaHW UNK No cnewuanHo 3a
BbMHEHUTE TbKaHW.
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* He cmecBainTe pasnuyHu BMaoBe
nepunHy npenapaTu.

* 3a pga wapuTe okonHaTta cpeaa, He
n3nonssanTe Nno-rofisiMo KofmM4yecTBo
nepuneH npenapar, OTKOMKOTO €
HeobxoaMMo.

* BwuHarm cnaseante MHCTpyKUmuTE,
KOMTO Le OTKpMEeTe Ha onakoBkaTa Ha
Te3n NPoayKTW.

* M3nonseante npaBuiHMTE NPOAYKTU
3a BMAa U LUBETa Ha TbKaHTa,
TemnepaTypaTta Ha nporpamarta u
HMBOTO Ha 3aMbpcsiBaHe.

* Ako ypeObT BM HAAMa [03aTop 3a
npenapaTu ¢ knana, gobaeete
TEYHUA npenapar ¢ Jo3artop 3a
MUSNeH npenapar (OCUrypeH ot
npousBoaMUTENS Ha NpenapaTta).

11.4 EKONOrvYHM cbBeTU

» 3apaiiTe nporpama 6e3 npegnpaHe 3a
npaHe Ha Apexu ¢ HopMarsiHo
3aMbpcsiBaHe.

* BwuHarm craptupainiTte nporpama 3a
M3MVBaHe C MakcUMarHo AONyCTUMUS
obem npaHe.

12. TPVXUN N TTOYNCTBAHE

BHUMAHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

12.1 BbHLUHO noyncTBaHe

MouuncTBariTe ypeada camo CbC caryH u
Tornna soga. [oacylueTe HanmbAHO
BCUYKN MNOBBPXHOCTH.

NPEAYNPEXOEHUE!
He nsnonasaite ankoxorn,
pasTBOpPUTENM UNn
XUMUYECKM MPOAYKTU.

12.2 MouuncTBaHe Ha ypeaa oT
KOTNEH KaMbK

Ako TBbPAOCTTa Ha BoAaTa B pa|7|0Ha BU
€ BUCOKa unun ymepeHa, npenopb4ysame
Oa uanonsearte npenapart 3a
npemaxesaHe Ha KOTNeH KaMbK OT BoAaTta
3a neparHy MmallnHu.

PepnoBHo npoBsepsiBariTe 6apabaHa, 3a
Aa npepoTepaTuTe obpasdyBaHeTo Ha
KOTNEH KaMbK M pbXxaa.

¢ AKO e Heobxoaumo, nsnon3pante
npenapar 3a TpeTMpaHe Ha neTHa,
KoraTto cTe 3ajanv nporpama ¢ Hucka
TemnepaTtypa.

* 3a ga usnonasaTe NpaBUIIHOTO
KONMYecTBO npenapar, NpoBepeTe
TBbPAOCTTa Ha BoAaTta B AOMalLHaTa
BU cuctema. BuxTe "TBBPAOCT Ha
Bogara".

11.5 TBbpOOCT Ha BoaaTta

AKO TBbpPAOCTTa Ha BoAaTta B paloHa BU
€ BUCOKa Unn ymepeHa, npenopbysame
[a n3nonssaTe OMEKOTUTEN 3a BoAda 3a
nepanHy MaluHu. B panoHu, kbaeto
TBbPAOCTTa Ha BoJaTa € Meka, He e
HeobxoAMMO a n3nons3sare OMeKoTUTen
3a Boja.

3a fa pasbepeTe TBbpAOCTTa Ha BogaTa
BbB BalLUs paiioH Ce CBbpXKeTe C
MecTHaTa BoJocHabauTenHa KomnaHus.

V3nonsBavite NpaBMIHOTO KOMMYECTBO
omekoTuTen 3a Boda. BuHaru cnassavite
WHCTPYKLMUTE, KOUTO LLie OTKpUETE Ha
onakoBKaTa Ha npoaykra.

3a fga npemaxHeTe pbxaara,
n3nosnsgaiite camo crneyuasniu NpoayKTu
3a nepanHu MalwuHu. MpaeeTte ToBa
OTAENHO OT NPaHETOo Ha APEXMU.

@

BuHaru cnassante
WNHCTPYKLUUTE, KOMTO Liie
OTKpMEeTE Ha onakoBkaTa Ha
npoaykra.

12.3 NMpohmnakTnyHo nyckaHe
Ha nporpama 3a rnpaHe

Mpy nporpamuTe ¢ HUCKa TeMnepaTypa e
Bb3MOXHO [ja OCTaHe nepureH npenapat
B 6bapabaHa. Vi3BbpLuBarite

noAabpKallo npaHe pegosHo. 3a Lenta:

* V3BageTe BCUYKOTO NpaHe oT
OapabaHa.

* V3GepeTe nporpamarta 3a namyk ¢
Han-BMcokaTa TemnepaTypa u ¢
Marsiko KOfM4ecTBO nepuseH
npenapar.



12.4 YnnbTHEHME Ha Kanaka

PenoBHO npoBepsiBaiTe ynimbTHEHUETO.
[NouncTBanTe ro KOraTo e Hy>Ho,
13non3eankn npenapaT 3a NoYncTBaHe ¢
aMOHsIYHa nsiHa, 6e3 ga HagpackeaTte
NMOBBbPXHOCTTA Ha YNITbTHEHWNETO,
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@ BuHaru cnassarite
WHCTPYKUUWTE, KOUTO LLie

OTKpYeTe Ha onakoBkaTa Ha
npoaykTa.

12.5 MNouncTBaHe Ha Ago3aTopa 3a MUsfeH npenapar

1.

12.6 MNMpegnasHn mepkn cpeLy
3amMpb3BaHe

AKO ypeabT € MHCTanupaH Ha MsCTO,
KbOETO TEMMepaTypaTa Moxe Aa 6bae
no-marnka 1o 0°C, otcTpaHeTe
ocTaHanaTa Boga OT Mapky4a 3a
n3BexpaHe Ha Boda 1 nomnara 3a
N3TOYBaHe.

M3BbplueTe Tasun npoueaypa
ChbLLUO 1 aKo uckaTe fa
M3TOYMTE CreLlHo Bogara.

1. 3aTBopeTe kpaHa 3a Boaara.
2. W3BageTe mapky4a 3a nogaBaHe Ha
BOAA.

V3BageTe Mapkyya 3a U3TO4BaHe OT
3afHaTa ornopa u ro otkayeTe ot
MMBKaTa Unn oT oTTo4HaTa Tpbba.
CroxeTe Kpasi Ha BCeKV MapKy4 u
Mapky4 3a nogaBaHe Ha BoAa B
KoHTelHepa. OcTaBeTe BogaTta aa
n3Teye OT Mapkyua.

3apanTe nporpamaTta 3a nstousaHe
W 51 ocTaBeTe [0 Kpasi Ha LuKbna.
3aBbpTeTE KONYETO HA Nporpamara

KbM Mo3uums O 3a ga
[eakTusmpaTte ypega.

M3knoyeTe ypeabT OT KOHTaKTa Ha
3axpaHBalLlarta Mpexa.
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BHUMAHUE!

YBepeTe ce, ye
TemnepaTypaTa e noseye oT
0°C npegw aa nsnonaeaTte
OTHOBO ypepaa.
Mpon3BoanTenaT He e
OTroBOPEH 3a WeTw,
NMPUYNHEHN OT HUCKA
TemnepaTtypa.

12.7 MNMouyncTBaHe Ha MapkKy4a 3a nogasaHe Ha Boga v huntbpa
Ha BEHTWUNa

13. OTCTPAHABAHE HA HENIINMPABHOCTH

ce 0ObpHeETE KbM OTOPU3MpPaHns

BHUMAHUE!
CEpPBU3EH LIEHTBP.

Bx. rmaea "besonacHocTt".
Mpu HAKOM Npo6nemu ce yyBaT

3BYKOBU CUTHanNu v gucnneart

13.1 BbBegeHue .
nokKasBa Kop 3a anapma:

YpeabT He ce BKIKYBA UInu cnvpa no

El0
Bpeme Ha pabora. . I - YpeabT He ce MbiHK ¢ Boaa

npaBsuIiHO.

[MbpBO ce onuTaliTe ga Hamepute . EE-;L-, - VpebT He usTOUBa BoAaTa

pelueHne Ha npobnema (BuxTe
Tabnuuara). Ako NpobnemMbT NPOABLITKM,



. EHO- KanakbT Ha ypeaa unu
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€J1ekKTpo3axpaHBaHETO ce

BpaTUuKuTE Ha GapabaHa ca crabunusnpa.
OTBOPEHM UMK He Ca 3aTBOPEHH BHUMAHME!
npasunHo. Mons, nposepeTe v & [eakTvBnpaiTe ypeaa,

neete!

. EHU - EneKTposaxpaHBaHeTo He e

npeau Aa u3sbpLunTe
npoBepkuTe.

ctabunHo. N3yakanTe, gokato

13.2 Bb3MOXHWN HEN3NPABHOCTH

Mpo6nem

Bb3moxHO pewieHune

[porpamara He ce
BKITHOYBA.

YBepeTe Ce, Ye rMaBHUAT Wencesn e CBbP3aH KbM IMaBHUA
KOHTaKT.

YBepeTe ce, Ye kanakbT Ha ypeda 1 BpatuTe Ha GapabaHa
ca npaBuIIHO 3aTBOPEHMU.

YBeperTe ce, Ye HAMa noBpeaeH npeanasuTen B
€neKTPUYECcKOTO Tabro.

YBeperTe ce, Ye cte HaTucHanu Ctapt/lay3a.

AKO CTe 3apanu OTNOXEH CTapT, OTMEHETE HacTponkaTta
UNW n34yakanTe Kpas Ha oTbposiBaHeToO.

[eakTnBnpante yHKUMATa 3a 3alymTa 3a geua, ako e
BKItOYEHA.

YpeobT He ce MbIHU ¢
BOZA NpaBUITHO.

YBepeTe Ce, Ye KpaHbT Ha BoAaTa € OTBOPEH

YBepeTe ce, Ye HansaraHeTo Ha BoAaTta He e TBbpAe HUCKO.
3a Ta3u uHhopmaums ce 0GbpPHETE KbM MECTHOTO
BOAOCHabANTENHO APYKECTBO.

YBepeTe Ce, Ye KpaHbT Ha BoAaTa He € 3anyLUeH.

To3n npobnem Moxe Aa e NPUYMHEH OT hunTbpa Ha
MapKyuuTe 3a BogocHabasiBaHe unu untbpa Ha knanaHa
3a n3to4yBaHe e 3anyLueH. Buxre "IMpuxn n nouncreaHe".
Ako NpobneMbT NPOABLITKM, Ce 06 bPHETE KbM
OTOPU3VPAHUS CEPBU3EH LIEHTBP.

YBepeTe ce, Ye MapKyybT 3a BXOASALA BOAA He e NperbHaT
WY yCyKaH.

YBepeTe Ce, Ye CBbP3BaHETO Ha MapKy4a € npaBuiiHo.

YpeObT He ce MbIHN C
BOAa W BegHara
n3TOYBa.

YBepeTe ce, Ye MapKyybT 3a M3TOUBaHE € NpaBuITHO
no3uuuoHupaH. MapkyybT MoXe [ia € TBbpAe HUCKO.

YpeabT He n3toyBa
Boaara.

YBepeTe ce, Ye kaHanbT 3a BoAaTa He e 3anyLUeH.
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Mpo6nem Bb3moXHO pelueHue

YBepeTe ce, Ye OTXOAHUST MapKyy He e NperbHaT unmu
YCyKaH.

To3n npobnem Moxe Aa e NPUYNHEH OT 3anyLuBaHe Ha
dunTbp 3a n3touBaHe. CBbpPXETE CE C OTOPU3NPaH
CEepBU3EH LIEHTBP.

YBepeTe ce, Ye CBbP3BaHETO HAa MapKyya 3a U3To4YBaHe €
NpaBuUITHO.

3apaiite nporpamara 3a U3TouBaHe, ako 3agageTe
nporpama 6e3 asa Ha nstousaHe.

3aparlite nporpama 3a U3To4BaHe, ako 3agageTe onuus,
KOSITO 3aBbpLUBA C Boda B 6apabaHa.

dazarta Ha 3apanTe onumaTa Ha LeHTpodyrupaHe.
LeHTpodyrmpaHe He 3apaiite onuuATa 3a U3TOYBaHe, ako 3agageTe onums,
AeiicTBa UMM UMKBbABT  KOATO 3aBbpLUBaA C Boga B 6apabaHa.

Ha npaHe Tpae no-

ABbMro oT 06UKHOBEHO.

To3u npobrem MoXe Aa e NPUYMHEH OT 3anyLuBaHe Ha
unThp 3a n3TouBaHe. CBbPXKETE Ce C 0TopM3MpaH
CEPBU3EH LIEHTHP.

CopTupaiiTe pbyHO ApexuTte B 6apabaHa u ctapTupanTe
OTHOBO LieHTpodyrnpaHeTo. To3n npobnem mMoxe Aa e
npyYMHEH oT npobnem c 6anaHca.

[lo noga nma Boga. YBepeTe Ce, Ye CbeaAnHUTENnUTE Ha MapkydmTe ca
XepMeTn4Hu n 4Ye He Teye Boada.

YBeperTe ce, Ye MapKy4bT 3a M3TOYBaHE Ha BodaTa He e
noBpeneH.

YBepeTe ce, Ye 13nonssarte NpaBUMHUS NepUneH
npenapaT 1 NPaBUITHOTO KOJIMYECTBO.

He moxeTe ga YBepeTe ce, 4ye nporpamarta 3a npaHe € npuknoymna.
OTBOpUTE Kanaka Ha
ypeaa.

3aparite nporpamara 3a U3To4BaHe Unu LieHTpodyrupaHe,
ako uma Boga B bapabaHa.

YpenwT usgasa YBepeTe ce, Ye ypeabT € NpaBuiiHo HUBENMpaH. Buxre
HeoOMYaeH LyM. "MHcTannpaHe".

YBepeTe ce, Ye onakoBkarta u/unv TpaHCnopTHUTE 6onTose
ca npemaxHatu. Buxre "MHcTanupane".

[ob6aBeTe ole npaHe B 6bapabaHa. 3apeaeHoTo
KONMYeCTBO NpaHe e TBbpAe Marsko.
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Mpo6nem B1b3MOXHO pelueHue

LinkenbT e no-kpaTbk  YpeabT usyncnsisa HOBO BPEME Criopes TErfioTo Ha

OT BPEMETO Ha npaHeTo. BuxTte pasgena "CToiHOCT Ha noTpebneHne".
avcnnes.

LnkbnbT € no-a4bnbr oT  HebanaHcMpaHoTo TErNo Ha NpaHeTo yBenuyasa
BPEMETO Ha Aucnnes.  NPOAbIKUTENHOCTTA Ha paboTa. ToBa e HopMareH pexum
Ha paGoTa Ha ypea.

PesynTtatute ot YBenuuyeTte KONMYECTBOTO NEPUNeH npenapar unm
M3MUBaHETO He ca n3nonsBanTe gpyra mapka.
3a0BOIUTENHM.

ManonsBariTte cneuuanHu NnpoaykTu, 3a Aa oTCTpaHuTe
yrnopuTuTe NeTHa, npeau Aa u3MveTe npaHeTo.

YBepeTe Ce, Ye CTe 3ajanuv npasuiHata Temnepartypa.

Hamanete 3apefeHoTo npaHe.

He moxeTte ga YBepeTe ce, 4Ye HaTuckaTe eaUHCTBEHO XKenaHusa(ute)
3apaeare onuus. OYyTOH(1).

Cnep npoBepkaTa aktuBupanTe ypega. [porpamarta npogbikaBa OT MOMEHTA Ha
npekbLCcBaHe.

Ako nNpobrnembT ce NosiBu OTHOBO, Ce€ 0ObPHETE KbM OTOPU3MPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.
AKO AMCnNesT nokaxe Apyrn anapmeHu kofose. [leakTveuparite v akTuBMpaiiTe ypeaa.
Ako NpobnemMbT NPOABLIKU, Ce 0O bPHETE KbM OTOPU3UPAHUSA CEPBU3EH LIEHTBP.

13.3 Service AaHHM ca HannyHu. MoxeTe aa

HamepwuTe uHpopmaLusTa BbpXy
MpenopbyBame U3non3saHeTo Ha TabenkaTa c gaHHu: mogen, PNC un
OpuUrMHanHu pesepBHn HacTu. cepvieH Homep. (Mod., Prod. No., Ser.
Korato ce cBbpxeTe ¢ OTopusmpaHusi No.)

Cepau3eH LieHTbp ce yBeperTe, ye Tean

14. TEXHUYECKW OAHHA

MamepeHune LLinpuHa/ Bucounnal 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600 Mm
Obn6ounHa/ Obwa
ObnboynHa
Enektpnyecka Bpb3ka BonTtax 230V
MpubnusntenHa 2200 W
MOLLHOCT 10A
ByLioH 50 Hz
YecrtoTa

HvBo Ha 3awuTa cpelly HaBnu3aHe Ha TBbpan  IPX4
YacTULM 1 BNara, OCUrypeHo OT 3aLLUMTHOTO

MOKpWTWE, OCBEH B Cry4YanTe, Korato

060pyABaHETO C HUCKO HampexeHve He

pasnonara cbc 3aliMTa cpeLly Brara
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HansaraHe Ha MuHuym 0,5 6apa (0,05 MPa)
BOAOCHabasBaHe MakcumanHa 8 bapa (0,8 MPa)
BogocHa6assaHe 1) CryneHa Bopa
MakcumaneH ToBap Cotton (Mamyk) 6 kr

Knac Ha eHeprunHa epekTBHOCT A+++

CkopocT Ha MakcumanHa 1200 06./MunH
ueHTpodpyra

1) CBbpxeTe MapKyya 3a BogocHabasiBaHe KbM KpaH ¢ pesba 3/4" Lona.

14.1 JonbnNHUTENHN TEXHNYECKN AAHHN

IpacdhmyeH 3Hak Ha MapkaTa

ELECTROLUX

Wme Ha gucTpubyTopa

Electrolux Lehel Kft
1142 Budapest
Erzsébet kir.né utja 87

HaunmeHoBaHue Ha mogen

EWT1264ILW

MepHa eguHula

EHepruen knac (no ckanata ot A o D, kbgeto A A+++
€ Hav-ebekTnBHO, a D - Han-
Marnko eeKkT1BHO)
M3muBallo gencreue (no ckanata ot A o G, kbaeto A A
€ BUCcoKoKkavecTBeHo, a G - Hali-
HUCKOKa4YeCTBEHO AeNCTBME)
[enctBue Ha ueHTpodyrata (no ckanaTta ot A fo G, kbaeto A B
€ BUCOKOKa4yecTBeHo, a G - Haii-
HUCKOKa4YeCTBEHO)
OcTaTb4Ha BNaXHOCT % 53
MakcumanHa cKopocCT Ha 06./MVH 1200
ueHTpodyrupaHe
ToBap Ha npaHe Kr 6
CpeAHOroguiLHO KBy 150
notpe6neHue Ha eHeprm|1)
CpeaHoOroguilHoO nitpa 8990
noTpe6neHue Ha Boga
1)
Lym npu nsnupaxe c dB/A ol

HOpMariHa nporpama 3a
namy4Ho npaHe Ha 60° C
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LLlym npu ueHtpocdyrupaHe ¢ dB/A

HopManHa nporpama 3a
namy4Ho npaHe Ha 60° C

76

1) B croTeetcTaMe c ENB0456.

15. OMNA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA

Peuvknupante matepmanute cbc

cumBona L/?) [MocTaBsanTe onakoBk1Te B
CbOTBETHUTE KOHTENHEpK 3a
peuuknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHeTo Ha oKofHaTa cpeja u
YOBELLKOTO 3ApaBe, KakTo 1 3a
peuuKknMpaHeTo Ha oTnagbLm OT

eneKTPUYECcKn 1 eneKkTpoHHu ypeaun. He
N3XBBPNANTE ypeante, 03Ha4YeHN CbC

cumsonal E 3aefHo ¢ butoBaTa CMmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe unm ce obbpHeTE KbM
BallaTa obLuHcka cnyxoa.
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MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom
donosi desetlje¢a profesionalnog iskustva i inovacija. Domisljat i elegantan,
projektiran je misleci na vas. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete biti sigurni
znajuci da Cete svaki put dobiti izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

G Dobivanje savjeta o koristenju, rieSavanje problema, broSure i servisne
@ informacije:
www.electrolux.com/webselfservice

g Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupujte dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijele za svoj
% uredaj:

www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sliedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na natpisnoj plocici.

A\ Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekoloske informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije postavljanja i koristenja uredaja pazljivo procitajte
isporucene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu ozljedu ili ostecenje koji su rezultat neispravnog
postavljanja ili koriStenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i slabijih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na
viSe i osobe smanijenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljuc¢ene
opasnosti.

- Ne pustajte djecu da se igraju s uredajem.

- Djecu mladu od 3 godine potrebno je drzati podalje od
uredaja tijekom cijelog vremena uporabe uredaja.

.- Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih
na odgovarajuci nacin.

- Deterdzente Cuvaijte izvan dohvata djece.

- Djecu i kuéne ljubimce drzite podalje od otvorenih
vrata uredaja.

- Ako uredaj ima sigurnosno zakljuCavanje za zastitu
djece, morate ga aktivirati.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrSava korisnik.

1.2 Opca sigurnost

- Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

- Ne prekoracujte maksimalnu tezinu punjenja koja
iznosi 6 kg (pogledajte poglavlje "Programi pranja").

- Radni tlak vode na ulazu vode iz izlaznog prikljucka
mora biti izmedu 0,5 bar (0,05 MPa) i 8 bar (0,8 MPa).

- Otvori za ventilaciju na bazi (ako je primjenjivo) ne
smiju se pokrivati sagom, podloSkom ili bilo kakvom
podnom oblogom.
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Uredaj mora biti spojen na vodovodnu mrezu pomocu
novog isporucenog kompleta crijeva ili drugih novih
kompleta crijeva koje je isporucio ovlasteni servisni
centar.

Stari komplet cijevi ne smije se ponovno upotrijebiti.
Ako je kabel napajanja ostecen, proizvodac, ovlasteni
servisni centar ili slicno kvalificirana osoba mora ga
zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost od strujnog
udara.

Prije odrzavanja uredaj iskljuCite, a utika¢ izvadite iz
utiCnice elektricnog napajanja.

Za Cis¢enje uredaja ne koristite prskalice vode i/ili pare
pod tlakom.

Ocistite uredaj vlaznom krpom. Koristite samo
neutralne deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna
sredstva, abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

2. SIGURNOSNE UPUTE

21 Postavljanje » Prilagodite noZice kako biste osigurali
dovoljno prostora izmedu uredaja i

Skinite pakiranje i transportne vijke. poda.
Transportne vijke Cuvajte na sigurnom . Uredaj ne postavijajte na mjesta gdje
mJeSt.U. Ako cete Uredaj.u buducnosti se pok|0pac uredaja ne moze potpuno
premjestati, morat ¢ete ih ponovno otvoriti.
priévrstiti kako biste blokirali bubanj i . |Sp0d uredaja ne Stav”ajte Spremnik
sprijecili unutarnje ostecivanje. za prikupljanje vode koja mozda curi.
Prilikom pomicanja uredaja uvijek Kontaktirajte ovlasteni servisni centar
budite paZljivi jer je uredaj tezak. kako biste provijerili koji se pribor
Uvijek nosite zastitne rukavice i mozZe upotrijebiti.

zatvorenu obucu.
Ne postavljajte i ne koristite osteéeni 2.2 Spajanje na elektri¢nu

uredaj. >

Slijedite upute za postavljanje mrezu

isporucene s uredajem. » Uredaj mora biti uzemljen.

Uredaj ne postavljajte ili ne + Uvijek koristite pravilno ugradenu
upotrebljavajte na mjestima gdje uti¢nicu sa zastitom od strujnog
temperatura moze biti niza od 0°C ili udara.

gdje je izloZzen vremenskim  Provjerite podudaraju li se elektricni
utjecajima. podaci na natpisnoj plocici s
Povrsina na podu na koju ¢e se elektricnim napajanjem. Ako to nije
postaviti uredaj mora biti ravna, sluéaj, kontaktirajte elektriara.
stabilna, otporna na toplinu i Cista. + Ne koristite viseputne utikage i
Provijerite cirkulira li zrak izmedu produzne kabele.

uredaja i poda. » Pazite da ne ostetite utikac i kabel

napajanja. Ako je potrebno zamijeniti



elektri¢ni kabel, to mora izvrsiti
ovlasteni servisni centar.
« Utika€ naponskoga kabela ukljucite u

uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.

Provijerite postoji li pristup utikacu
nakon postavljanja.

» Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.

» Ne povlacite za elektri¢ni kabel da
biste uredaj iskljucili iz strujne
uti€nice. Uvijek uhvatite i povucite
utikag.

« Ovaj je uredaj uskladen s direktivama
EEZ-a.

2.3 Spajkanje na dovod vode

* Ne oStecujte crijeva za vodu.

« Prije prikljuCka na nove cijevi, cijevi
koje dugo nisu koriStene, nakon
popravka ili instalacije novih uredaja
(mjerila itd.), pustite da voda tece dok
nije Cista i bistra.

* Provjerite da nema vidljivih curenja
tijekom i nakon prve uporabe uredaja.

2.4 Upotreba

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda,
elektri¢nog udara, vatre,
opekotina ili oStec¢enja
uredaja.
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Ovaj uredaj namijenjen je isklju€ivo
upotrebi u domacinstvu.

Slijedite sigurnosne upute na
ambalazi deterdzenta.

Zapaljive predmete ili vlazne
predmete sa zapaljivim sredstvima ne
stavljajte u uredaj, pored ili na njega.
Pazite da su svi metalni predmeti
izvadeni iz rublja.

2.5 Servisiranje

Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servis.

Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

2.6 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

Uredaj iskljucite iz elektricnog
napajanja i iz vodovodnog sustava.
Odrezite kabel napajanja blizu
uredaja i odlozite ga.

Uklonite bravu na vratima kako biste
sprijecili zatvaranje djece ili ku¢nih
ljubimaca u bubnju.

Uredaj odlazite u skladu s lokalnim
zahtjevima za odlaganje elektricne i
elektronicke opreme (WEEE).
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3. OPIS PROIZVODA
3.1 Pregled uredaja

¥
- \é—ﬂ

—

4. UPRAVLJACKA PLOCA
4.1 Opis upravljacke ploée

Upravljacka plo¢a

Poklopac

Rucka poklopca

Nozica za niveliranje uredaja
Natpisna plocica

ﬁl
sshirts [§) O\ & Cotton ‘ _E
sports B 2R < Cotton Eco [ N —A
Curtains Q ~/ \ A Synthetics & 30° W20° W E!T w%‘m Oef °
seans [ $ Delicates g " 1200 'Biu e I -S+u - —ﬂ
\ [ ° |g.0-0 =
in © B Wool/Handwash . — E
Drain k) 7 ( QF sik I_"”e JT\;QBZFI Stavgﬁuse
Rinse [ > Duvet
| f
9 |
+
Programator Tipka dodatno ispiranje [l (Dodatno
Tipka za smanjenje centrifuge © ispiranje)
(Centrifuga) 8] Tipka lako glacanje =~ (Lako
Tipka temperature § (Temperatura) glacanje)

Zaslon
Tipka predpranja L (Predpranje)

a Tipka odgode pocetka @ (Odgoda
pocetka)

E Tipka Start/Pauza Dl (Start/Pauza)

Tipke Upravljanje vremenom
- @> +



4.2 Zaslon
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5. TABLICA PROGRAMA
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c A. Podrucje vremena:

* Vrijeme programa.

« Sifre alarma. Njihov opis
pogledajte u poglavlju
"Rjesavanje problema".

» Razina Upravljanja vr.emenom

B. Indikator odgode pocetka.
C. Indikator roditeljske zastite.
D. Indikator zaklju¢anog poklopca:

» Ukljucen je, poklopac se ne moze
otvoriti.

» Iskljucen je, poklopac se moze
otvoriti.

» Bljeska, poklopac se ne moze
otvoriti. Pricekajte nekoliko minuta
dok se indikator iskljuci.

E. Indikatori faze pranja.

. |le faza pranja
. =) faze ispiranja
. (9: faze centrifugiranja

Faze Maksimalna Opis programa
Raspon tem- koli¢ina pun-  (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
perature jenja

Maksimalna

brzina centri-

fuge
] R 6 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja. Normal-
90°C - hladno 1200 o/min no i malo prijavo.
<] Pamuk 6 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja. Normal-

1) 1200 o/min no prljavo. Smanjuje se potrosnja energije i pro-
Eko duljuje se vrijeme pranja.
60° — 40°C
/X Sintetika 2,5 kg Sinteticke ili mijeSane tkanine. Normalno prlja-
60°C - hladno 1200 o/min VO.
B Osjetljivo 2,5kg Osjetljive tkanine poput akrila, viskoze, nor-
40° — hladno 1200 o/min malno zaprljani predmeti od poliestera. Nor-
malno prljavo.

@@ Vunal 1kg Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni pre-
ruéno pranje 1200 o/min dmeti koji se peru ruéno i osjetljive tkanine sa
40° — Hladno simbolom "ru¢no pranje".z)
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Faze Maksimalna Opis programa
Raspon tem- koli¢ina pun-  (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
perature jenja
Maksimalna
brzina centri-
fuge
ne] Svila 1 kg Posebni program za predmete od svile i mije-
30°C 800 o/min Sane sintetike.
Popluni 2 kg Posebni program za pojedinac¢no pranje sinte-
60° - 30°C 800 o/min tickog pokrivaca, popluna, prekrivaca za kre-
vet, itd.
m ISpirani 6 kg Za ispiranje i centrifugiranje rublja. Sve tkanine,
Hladﬁglranja 1200 o/min osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Brzinu cen-
trifuge smanijite u skladu s vrstom punjenja.
LTJ Izbacivanje 6 kg Za izbacivanje vode iz bubnja. Sve tkanine.
© O/min - Cen- 6 kg Za centrifugiranje rublja i izbacivanje vode iz
trifugirrglr:}e naen 1200 o/min bubnja. Sve tkanine, osim vunenih i osjetljivih
tkanina.
R Traper 3 kg Odjevni predmeti od trapera i zerseja. Takoder
60° — hladno 1200 o/min i za odje¢u tamnih boja.
« Zavjese 2,5kg Posebni program za zavjese. Faza pretpranja
40° — Hladno 800 o/min automatski zapocinje.3)
&S rtska la- 2:° kg Sintetic¢ko i osjetljivo rublje. Malo prljavi pre-
gans ggjeséaa & 800 o/min dmeti ili oni koje treba osvjeziti.
30°C
% &l ,5 kg intetika i mijeSane tkanine. Malo prljavi pre-
5kosulja 1,5 k Sintetika i mijes tkanine. Malo prljavi
30°C 800 o/min dmeti i oni koje treba osvjeziti. Za 5 - 6 koSulja.

1) standardni programi za potrosnju energije s energetske oznake. U skladu s odred-
bom 1061/2010, ovi programi predstavljaju "Standardni program za pranje pamuka na
60°C" i "Standardni program za pranje pamuka na 40°C". To su najucinkovitiji programi u
pogledu kombinacije potros$nje vode i energije za pranje normalno prljavog pamuénog rubl-
ja.
Temperatura vode u odredenoj fazi pranja moze se razlikovati od deklarirane
temperature odabranog programa.

2) Tijekom ovog ciklusa bubanj se polako okrece kako bi se osiguralo njezno pranje. Moze
izgledati da se bubanj ne okrece ili da se ne okrece ispravno, ali to j normalno za ovaj pro-
gram.

3) Ne upotrebljavajte u fazi pretpranja deterdZent koji se ispire samo vodom.
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5.1 Woolmark Apparel Care -

Plava

WOOL HAND WASH SAFE

6. POTROSNJA

Ciklus pranja vune na ovom uredaju
odobrila je kompanija Woolmark za
pranje proizvoda od vune s oznakom
"ruéno pranje" uz uvjet da je rublje
oprano u skladu s uputama proizvodaca
perilice. Pridrzavajte se uputa na etiketi
odjece u vezi suSenja i drugih uvjeta
pranja. M1145

U Ujedinjenom Kraljevstvu, Irskoj, Hong

Kongu i Indiji, oznaka Woolmark je
zastic¢eni trgovacki znak.

Podaci u ovoj tablici priblizni su. Razne okolnosti mogu utjecati na po-
datke: koli¢ina i vrsta rublja, temperatura vode i okoline.
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@ Na pocetku programa zaslon prikazuje trajanje programa za maksimalno

punjenje.

Tijekom faze pranja automatski se izraGunava trajanje programa i moze
se znacajno skratiti ako je punjenje manje od maksimalne koli¢ine (npr.
pamuk na 60 °C, maksimalno punjenje 6 kg, trajanje programa prelazi 2
sata; stvarno punjenje 1 kg, trajanje programa bit ¢e krace od 1 sata).

Kada program izraCunava stvarno trajanje programa tocka na zaslonu

trepti.
Programi Kolicina Potrosnja PotroSnja Priblizno Preostala
rublja elektricne vode (u li- trajanje viaga (%)1)
(kg) energije trama) programa
(kWh) (u minuta-
ma)
Pamuk 60 °C 6 1,10 56 180 58
Pamuk 40 °C 6 0,65 54 150 58
Sintetika 40 °C 25 0,45 46 105 85
Osijetljivo 40 °C 2,5 0,55 46 90 85
Vuna/ru€no pranje 1 0.35 50 65 30
30°Cc? ’
Standardni programi za pamuk <]
Standardni pro-
gram za pamuk na 6 0,79 47 248 58
60 °c <]
Standardni pro-
gram za pamuk na 3 0,58 39 174 53
60 °c <]
Standardni pro-
gram za pamuk na 3 0,48 38 169 58

40 °c <

1) Po zavrsetku faze centrifuge.

2) Nije dostupno kod nekih modela.

Iskljuceno stanje (W)

Nacin rada Stanje pripravnosti (W)

0.48

0.48

Podaci navedeni u gornjoj tablici u skladu su s odredbom komisije EU 1015/2010 za

primjenu direktive 2009/125/EZ.




7. OPCIJE

7.1 Temperatura #

Postavite ovu opciju za promjenu
unaprijed zadane vrijednosti
temperature.

Indikator * = hladna voda.

Uklju€uje se indikator postavljene
temperature.

7.2 Centrifuga ©

Pomocu ove opcije mozete smanijiti
zadanu brzinu centrifuge.

UkljuCuje se indikator postavljene brzine.
Dodatne opcije centrifuge:
Bez centrifuge @

« Ovu opciju postavite za iskljucenje
svih faza centrifuge. Dostupna je
samo faza izbacivanja vode.

» UkljuCuje se odgovarajuce
indikatorsko svjetlo.

« Postavite ovu opciju za vrlo osjetljive
tkanine.

« Faza ispiranja upotrebljava vise vode
za odredene programe pranja.

Zadrzavanje vode =

« Postavite ovu funkciju kako bi se
sprijecilo guzvanje tkanina.

« UkljuCuje se odgovarajuce
indikatorsko svjetlo.

* Voda ostaje u bubnju kada program
zavrsi.

* Bubanj se okrecée u pravilnim
razmacima kako bi se sprijecilo
guzvanije rublja.

* Poklopac ostaje zakljuc¢an. Za
otklju¢avanje poklopca morate izbaciti
vodu.

Za ispustanje vode
pogledajte "Po zavrSetku
programa".

Noéni ciklus @

« Postavite ovu opciju za iskljuCivanje
svih faza centrifugiranja i provodenja
tihog pranja.
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» Za neke programe pranja faza
ispiranja trosi viSe vode.

» Ukljuéuje se odgovarajuce
indikatorsko svjetlo.

* Program pranja zavrSava s vodom u
bubnju. Bubanj se okreée u pravilnim
razmacima kako bi se sprijeCilo
guzvanije rublja.

» Poklopac ostaje zaklju¢an. Za
otklju¢avanje poklopca morate izbaciti
vodu.

Za ispustanje vode
pogledajte "Po zavrSetku
programa".

7.3 Predpranje L

Pomocu ove opcije mozete programu
pranja dodati fazu pretpranja.

Koristite ovu opciju za jako zaprljano
rublje.

Kada postavite ovu opciju, trajanje
programa se produzuje.

Uklju€uje se odgovarajuci indikator.

7.4 Odgoda podetka @©

Pomocu ove opcije mozete odgoditi
pocetak programa u rasponu od 30
minuta do 20 sati.

Na zaslonu se prikazuje odgovarajuci
indikator.

7.5 Dodatno ispiranje 1

Pomocu ove opcije mozete programu
pranja dodati nekoliko ispiranja.

Ovu opciju koristite za osobe koje su
alergi¢ne na deterdzente i u podrucjima s
mekom vodom.

UkljuCuje se odgovarajuéi indikator.

7.6 Lako gladanje &

Uredaj pazljivo pere i centrifugira rublje
kako bi se sprijecilo guzvanje.

Uredaj smanjuje brzinu centrifuge, troSi
viSe vode i prilagodava trajanje programa
vrsti rublja.
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UkljuCuje se odgovarajuci indikator.

7.7 Time Manager — & +

Kada postavite program pranja na
zaslonu se prikazuje zadano trajanje
programa.

Pritisnite — ili + za smanjenje ili
povecanje trajanja programa.

Funkcija upravljanja vremenom dostupna
je samo s programima u tablici.

indika-
tor

©dA & ANKY

- 2 ] [ u [ [ ]

8. POSTAVKE

8.1 Roditeljska zastita &

Pomocu ove opcije mozZete sprijeciti da

se djeca igraju s upravljackom plocom.

» Za ukljucivanjelisklju€ivanje obe
opcije istovremeno pritisnite L
=/ sve dok se indikator B ne
ukljugil/iskljuci.

Ovu opciju mozete ukljuditi:

* Nakon pritiska Ol :opcije i
programator su blokirani.

» Prije pritiska na tipku Dl uredaj ne
moze zapoceti s radom.

9. PRIJE PRVE UPORABE

1. Stavite malu koli€inu deterdZenta u
pretinac za fazu pranja.

2. Odaberite i pokrenite program za
pamucno rublje na najviSoj
temperaturi bez rublja.

10. SVAKODNEVNA UPORABA

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

o <A B ANKEY
-—=3) u4) u4) ud) u4) u4) ud)

1) Ako je dostupno.

2) Najkrace: za osvjezavanje odjece.

3) Najduze: Produljenje trajanja programa
postupno smanjuje potrosnju energije. Opti-
malna faza zagrijavanja $tedi energiju, a
duljim se trajanjem zadrzavaju isti rezultati
pranja (osobito za normalna zaprljanja).

4) zadano trajanje svih programa.

8.2 Zvucni signali
Zvucni signali oglasavaju se kada je:

* Program pranja zavrsen.
* Uredaj u kvaru.

Za ukljuéivanje/iskljucivanje zvucnih
signala, na 6 sekundi istovremeno

pritisnite tipku 72 i 12,

@

Ako iskljucite zvuéne
signale, oni ¢e nastaviti s
radom ako dode do kvara
uredaja.

Na taj cete nacin ukloniti mogucu
preostalu prljavstinu s bubnja i kade.

10.1 Umetanje rublja

1. Otvorite poklopac uredaja.
2. Pritisnite tipku A.
Bubanj ¢e se automatski otvoriti.



3. Stavite rublje u bubanj, umecuci
jedan po jedan komad.

4. Protresite rublje prije stavljanja u
uredaj.

Pripazite da bubanj ne pretrpate rubljem.

5. Zatvorite bubanj i poklopac.

OPREZ!

Prije zatvaranja poklopca
uredaja provjerite jeste li
ispravno zatvorili buban;.

A

10.3 Odjeljci za deterdzent

OPREZ!
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10.2 Punjenje deterdzenta i
dodataka

1.

2,

Izmijerite koli€inu sredstva za pranje i
omeksivaca.

Stavite deterdzent i omekSivac u
odjeljke.

1]
ey
P
@

Koristite iskljucivo posebne deterdzente za perilice rublja.

@ Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju deterdzenta.

L]

Spremnik za deterdzent za fazu pretpranja.

L]

Spremnik za deterdZent za fazu pranja.

@ Pretinac za tekuc¢e dodatke (omeksivac rublja, stirka).
Oznaka @ oznacava maksimalnu razinu za tekuée dodatke.

10.4 Odabir programa

1. Okrenite programator i postavite
program:

« Indikator |l bljeska.

* Na zaslonu se prikazuje razina
upravljanja vremenom, trajanje
programa i indikatori faza
programa.

2.

Po potrebi promijenite temperaturu i
brzinu centrifuge ili dodajte dostupne
opcije. Kada ukljucite opciju,
uklju€uje se indikator postavljene
opcije.

Ako ste postavili neku

pogresnu opciju, na zaslonu

se prikazuje poruka Er -,
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10.5 Pokretanje programa bez
odgode pocetka

Pritisnite |>||

* Indikator Ol prestaje bljeskati i
ostaje ukljucen.

* Indikator L pocinje bljeskati na
zaslonu.

* Program zapocinje, poklopac je
zaklju¢an i na zaslonu se

prikazuje indikator —

» Odvodna pumpa moze kratko
vrijeme raditi kada se uredaj puni
vodom.

Nakon priblizno 15 minuta

od pocetka programa:

» Uredaj automatski
podesava trajanje
programa prema kolicini
punjenja.

* Na zaslonu se prikazuje
novo vrijeme.

10.6 Pokretanje programa s
odgodom pocetka

1. PritiS¢ite tipku odgode pocetka &
sve dok se na zaslonu ne prikaze
vrijeme odgodenog pocetka koje
zelite postaviti.

Na zaslonu se ukljuéuje odgovarajuci

indikator.

2. Pritisnite D”
» Uredaj poc€inje s odbrojavanjem.
» Vrata se zaklju€avaju, na zaslonu
se prikazuje indikator —0,
» Kad odbrojavanje zavrsi, program
se automatski pokrece.

@ Postavljenu odgodu pocetka

prije nego $to pritisnete D”
Za ponistavanje odgode
pocetka:
* Za ukljuCivanje pauze
na uredaju pritisnite
D
. Ppritissite @ sve dok
se na zaslonu ne
prikaze Lt-".
* Ponovno pritisnite |>||
za trenutacno
pokretanje programa.

10.7 Prekidanje programa i
mijenjanje opcija

Samo neke opcije mozete promijeniti
prije nego se izvedu.

1. Pritisnite >l .
Indikator treperi.
2. Promijenite opcije.

3. Ponovno pritisnite [>||
Program se nastavlja.

10.8 Ponistavanje programa u
tijeku

1. Okrenite programator u polozaj O za
ponistavanje programa i za
iskljuenje uredaja.

2. Ponovno okrenite programator za
uklju¢enje uredaja. Sada mozete
odabrati novi program pranja.

@ Prije pokretanja novog

programa, uredaj moze
ispustati vodu. U tom
slu¢aju, provjerite da je
deterdzent jo$ uvijek u
odjeljku za deterdzent, a ako
nije ponovno napunite
deterdzent.

10.9 Otvaranje poklopca

Poklopac uredaja je zaklju¢an dok traje
program pranja ili odgoda pocetka. Na

zaslonu se prikazuje indikator —



C OPREZ!
Ako su temperatura i razina
vode u bubnju preveliki, ne
mozete otvoriti poklopac.

Otvaranje poklopca dok traje faza
odgode pocetka:

1. Pritisnite Ol za ukljucivanje pauze
na uredaju.
2. Pri¢ekajte da se indikator

zakljuganog poklopca ™ iskljuci.
3. Mozete otvoriti poklopac.
4. Zatvorite poklopac i ponovno

pritisnite tipku |>|| Odgoda pocetka
nastavlja s radom.

Otvaranje poklopca dok je program u
radu:

1. Okrenite programator u polozaj za
isklju€ivanje uredajao.

2. Pricekajte nekoliko minuta i zatim
otvorite vrata uredaja.

3. Zatvorite poklopac i ponovno
postavite program.

10.10 Po zavrSetku programa

¢ Uredaj se automatski zaustavlja.

« Oglasava se zvucni signali (ako je
ukljuéen).

* Na zaslonu se uklju€uje U

* Isklju€uje se indikator D”
« IskljuCuje se indikator zaklju¢anog

poklopca —

* Mozete otvoriti poklopac.

* lzvadite rublje iz uredaja. Provijerite je
li bubanj prazan.

e Zatvorite slavinu.

* Programator okrenite u polozaj O za
isklju€ivanje uredaja.

» Vrata ostavite od$krinuta kako biste
sprijecili stvaranje plijesni i nastanak
neugodnih mirisa.

Program pranja je zavrsen, ali u
bubnju jos ima vode:
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* Bubanj se okre¢e u pravilnim
razmacima kako bi se sprijecilo
guzvanje rublja.

+ Indikator zaklju¢anog poklopca "‘uje

ukljuéen. Indikator |l bljeska.
Poklopac ostaje zaklju¢an.

» Za otvaranje poklopca morate izbaciti
vodu.

Za izbacivanje vode:
1. Ako je potrebno, smanijite brzinu

centrifuge. Ako postavite @ uredaj
samo izbacuje vodu.

2. Pritisnite >l Uredaj izbacuje vodu iz
bubnja i centrifugira.
3. Kada se program zavrsi i iskljuci se

indikator zaklju¢anog poklopca ~—
mozete otvoriti poklopac.

4. Programator okrenite u polozaj O za
isklju€ivanje uredaja.

@ Uredaj ¢e automatski izbaciti
vodu i centrifugirati rublje
nakon otprilike 18 sati (osim
za program pranja vune).

10.11 Stanje pripravnosti

Nekoliko minuta nakon zavrSetka
programa pranja, ako ne iskljucite uredaj,
uklju€uje se stanje ustede energije.

Stanje ustede energije smanjuje
potro$nju energije kada je uredaj u stanju
pripravnosti.

» Svi indikatori i zaslon se iskljucuju.

* Indikator D” polako trepce.
» Pritisnite jednu od tipki kako biste
iskljucili stanje ustede energije.

@ Ako postavite program ili
opciju koji zavrSavaju s
vodom u bubnju status
ustede energije funkcije ne
uklju€uje se kako bi vas
podsjetio da izbacite vodu.
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11. SAVJETI

11.1 Punjenje rublja

* Rublje razdijelite na: bijelo, obojeno,
sinteti¢ko, osjetljivo i vunu.

* Pridrzavajte se uputa za pranje na
etiketama za njegu rublja.

+ Bijele i obojene komade odjec¢e
nemojte prati zajedno.

» Neki obojeni komadi odjece mogu
pustiti boju prilikom prvog pranja.
Preporucujemo vam da ih prvi put
perete odvojeno.

« Zakopcajte jastucnice, zatvorite
patentne zatvarace, kukice i dugmad.
Zavezite pojaseve.

* Ispraznite dzepove i razvijte slozene
komade odjece.

» Tkanine s viSe slojeva, vunu i odje¢u
s oslikanim ilustracijama okrenite na
krivu stranu.

» Uklonite tvrdokorne mrlje.

» Tvrdokorne mrlje perite posebnim
deterdzentom.

+ Budite pazljivi sa zavjesama. Uklonite
kukice i zavjesu stavite u vreéu za
pranje ili u jastucnicu.

* Ne perite rublje bez rubova ili s
poderotinama. Za pranje malih i/ili
osjetljivih predmeta (npr. grudnjaka sa
zicom, remena, hulahopki, itd.)
upotrebljavajte vredice za pranje.

* Vrlo malo punjenje moze uzrokovati
probleme s uravnotezenjem prilikom
centrifugiranja. Ako se to dogodi,
ruc¢no rasporedite predmete u bubnju i
ponovno pokrenite fazu
centrifugiranja.

11.2 Tvrdokorne mrlje

Za neke mrlje voda i deterdzent nisu
dovoljni.

Preporucujemo da te mrlje tretirate prije
nego predmete stavite u uredaj.

U prodaji su dostupna specijalna
sredstva za odstranjivanje mrlja. Koristite
specijalno sredstvo koje je prikladno za
vrstu mrije i tkanine.

11.3 Deterdzenti i dodaci

» Upotrebljavajte isklju€ivo deterdzente
i dodatke izradene za perilice rublja:

— deterdzente u prahu za sve vrste
tkanina,

— deterdzente u prahu za osjetljive
(maks. temperatura 40 °C) i
vunene tkanine,

— tekuce deterdzente, po
mogucnosti za programe pranja
na nizim temperaturama (maks.
60 °C) za sve vrste tkanina ili
posebne samo za vunene
tkanine.

* Ne mijeSajte razliCite vrste
deterdzenata.

* Ne koristite viSe od propisane koli¢ine
sredstva za pranje kako biste pomogli
u ocuvanju okolisa.

» Uvijek se pridrzavajte uputa na
pakiranju ovih proizvoda.

» Koristite ispravne proizvode za vrstu i
boju rublja, temperaturu programa i
razinu uprljanosti.

« Ako va$ uredaj nema spremnik
deterdzenta s jeziccem, tekuci
deterdzent dodajte koristenjem loptice
za doziranje (isporucuje je proizvodac
deterdzenta).

11.4 Savijeti za oCuvanje
okolisa

e Za pranje normalno uprljanog rublja
odaberite program bez predpranja.

* Program pranja uvijek pokrenite s
maksimalnom dozvoljenom koli¢inom
rublja.

* Ako je potrebno, koristite sredstvo za
odstranjivanje mrlja kada perete na
nizim temperaturama.

» Kako biste koristili ispravnu koli¢inu
deterdzenta, provijerite tvrdo¢u vode u
vaSem sustavu. Pogledajte "Tvrdoc¢a
vode".

11.5 Tvrdoc¢a vode

Ako je tvrdoc¢a vode na vasem podrucju
visoka ili umjerena, preporucujemo
koristenje omeksSivaca vode za perilice
rublja. U podrucjima gdje je voda meka
nije potrebno koristiti omeksivace za
vodu.



Kako biste saznali tvrdo¢u vode u svom
podrucju, kontaktirajte vodoopskrbno
poduzece.

12. CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

12.1 Vanjsko Ciséenje

Uredaj Cistite samo sapunom i toplom
vodom. Potpuno osusite sve povrsine.

OPREZ!
Ne koristite alkohol, otapala
ili kemijske proizvode.

12.2 Uklanjanje kamenca

Ako je tvrdoca vode na vadem podrucju
visoka ili umjerena, preporucujemo
koristenje proizvoda za uklanjanje
kamenca za perilice rublja.

Redovito provjeravajte bubanj kako biste
sprije€ili nastanak kamenca i hrde.

Za uklanjanje Gestica hrde
upotrebljavajte samo posebne proizvode
za perilice rublja. Prilikom uklanjanja
kamenca, nemojte stavljati rublje u
bubanj.
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Upotrebljavajte odgovarajucu koli¢inu
omeksivaca vode. Pridrzavajte se uputa
na pakiranju proizvoda.

Uvijek se pridrzavajte uputa
na pakiranju proizvoda.

12.3 Pranje radi odrzavanja

KoriStenjem programa s niskim

temperaturama pranja, moguce je da

nesto deterdZzenta ostane u bubnju.

Redovito provodite pranje radi

odrzavanja. To mozete uciniti na sljededi

nacin:

* Potpuno ispraznite bubanj.

» Odaberite program za pranje pamuka
s najviSom temperaturom i malom
koli¢inom deterdzenta.

12.4 Brtva poklopca

Redovito provjeravajte brtvu. Kad je
potrebno o istite je koristeéi sredstvo za
CiScenje s amonijakom, bez grebanja
povrsine.

Uvijek se pridrzavajte uputa
na pakiranju proizvoda.

12.5 Cidéenje spremnika za deterdzent
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12.6 SprjeCavanje stvaranja
inja

Ako je uredaj postavljen na mjestu gdje
temperatura moze biti niza od 0°C,
izvadite preostalu vodu iz dovodnog
crijeva i odvodne pumpe.

wh=

To takoder napravite kad
zelite hitno ispustiti vodu.

Zatvorite slavinu.

Skinite dovodno crijevo.

Odvojite odvodno crijevo sa straznjeg
nosaca i otkacite ga s umivaonika ili
prikljucka.

Krajeve odvodnog i dovodnog crijeva
stavite u spremnik. Pustite da voda
isteCe iz crijeva.

7.

Postavite program "Izbacivanje vode"
i pustite da radi do kraja ciklusa.

Programator okrenite u polozaj O za
iskljucivanje uredaja.
Iskljucite uredaj iz utinice.

UPOZORENJE!

Prije ponovne uporabe
uredaja, provjerite da je
temperatura vec¢a od 0°C.
Proizvodac nije odgovoran
za ostecenja uzrokovana
niskim temperaturama.

12.7 Ciscenije filtra crijeva za dovod vode i filtra ventila
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1

13. RIESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENUJE! . E’B - Uredaj se ne puni vodom na
Pogledajte poglavlja sa ispravan nacin.
sigurnosnim uputama. - E20 - Uredaj ne izbacuje vodu.
13.1 Uvod . EYO. Poklopac uredaja ili vrata
. VO bubnja su otvoreni ili nisu ispravno
Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja zatvoreni. Provjerite oboje!
tiekom rada. . EHO. Napajanje je nestabilno.
Najprije pokusajte pronaci rieSenje Pri¢ekajte dok se napajanje ne
problema (pogledajte tablicu). Ako stabilizira.
problem i dalje postoji, obratite se
ovlastenom servisnom centru. UPOZORENJE!
N . Prije provjere iskljucite
Uz neke se probleme oglasava zvucni uredaj.

signal i zaslon prikazuje Sifru alarma:

13.2 Moguce greske

Problem Moguce rjesenje

Program ne zapocinje s Provjerite je li kabel glavnog napajanja uklju¢en u uti¢nicu.
radom.

Pazite da su poklopac uredaja i vrata bubnja ispravno zat-
voreni.

Provijerite da u kutiji s osigura¢ima nema osteéenog osi-
guraca.

Provjerite je li pritisnuta tipka Start/Pauza.

Ako je postavljena odgoda pocetka, ponistite postavku il
pricekajte zavrsetak odbrojavanja.

Ako je uklju€ena, iskljucite funkciju roditeljske zastite.

Uredaj se ne puni vo- Provjerite je li slavina otvorena.
dom na ispravan nacin.
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Problem

Moguce rjesenje

Provijerite da tlak dovoda vode nije prenizak. Ovu informa-
ciju potrazite kod lokalnog distributera vode.

Provijerite da slavina nije zacepljena.

Problem moze biti uzrokovan zacepljenim filtrom dovodnog
crijeva ili filtrom odvoda. Pogledajte poglavlje "CiS¢enje i
odrzavanje". Ako ponovno dode do kvara, obratite se ser-
visnom centru.

Provijerite da dovodno crijevo nije prignjec¢eno ili savijeno.

Provijerite je li prikljucak crijeva za dovod vode pravilno iz-
veden.

Uredaj se ne puni vo-
dom i odmah izbacuje
vodu.

Provjerite nalazi li se crijevo za odvod vode u ispravhom
polozaju. Crijevo je mozda prenisko postavljeno.

Uredaj ne odvodi vodu.

Provijerite da sifon nije zacepljen.

Provjerite da odvodno crijevo nije prignjec¢eno ili savijeno.

Taj problem moze biti uzrokovan zacepljenim odvodnim fil-
trom. Molimo kontaktirajte vas najblizi ovlasteni servis.

Provijerite je li prikljucak crijeva za odvod vode pravilno iz-
veden.

Ako ste postavili program bez faze izbacivanja vode, posta-
vite program za izbacivanje vode.

Postavite program za izbacivanje vode ako ste odabrali
jednu od opcija koja po dovrSetku zadrzava vodu u bubnju.

Faza centrifugiranja ne
radi ili ciklus pranja traje
dulje od uobicajenog.

Postavite brzinu centrifuge.
Postavite program za izbacivanje vode ako ste odabrali
jednu od opcija koja zavrSava s vodom u bubnju.

Taj problem moze biti uzrokovan zacepljenim odvodnim fil-
trom. Molimo kontaktirajte vas najblizi ovlasteni servis.

Rucno rasporedite predmete u bubnju i ponovno pokrenite
fazu centrifugiranja. Ovaj problem moze uzrokovati nesta-
bilnost uredaja.

Voda curi po podu.

Provijerite jesu li spojevi crijeva za vodu zategnuti i da
nema curenja vode.

Provijerite da crijevo za odvod vode nije oSteceno.

Provijerite upotrebljavate li odgovarajucu vrstu i ispravnu
koli¢inu deterdzenta.

Poklopac uredaja ne
moze se otvoriti.

Provijerite je li program pranja zavrsen.
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Problem Moguce rjesenje

Postavite program izbacivanja vode ili centrifuge ako u
bubnju ima vode.

Uredaj proizvodi neobi- Provjerite je li uredaj ispravno niveliran. Pogledajte "Post-
¢an zvuk. avljanje".

Provjerite jesu li skinuti pakiranje i transportni vijci. Pogle-
dajte "Postavljanje".

Dodaijte joS rublja u bubanj. Stavili ste premalo rublja.

Ciklus traje kra¢e nego Uredaj izracunava novo vrijeme ovisno o koli¢ini punjenja.

Sto je prikazano. Pogledajte poglavlje "Potrosnja".

Ciklus traje dulje nego  Neravnomjerno punjenje produljuje trajanje. To je uobiCaje-
Sto je prikazano. no ponasanje uredaja.

Rezultati pranja nisu Povecajte koli€inu deterdzenta ili koristite neku drugu mar-
zadovoljavajuci. ku.

Prije pranja upotrijebite poseban proizvod za uklanjanje
tvrdokornih mrlja.

Provijerite jeste li odabrali ispravnu temperaturu.

Smanijite koli€inu rublja.

Ne mozete postaviti Provijerite jeste li pritisnuli samo Zeljenu tipku (tipke).
odredenu opciju.

Nakon provjere ukljucite uredaj. Program se nastavlja u to¢ki u kojoj je prekinut.

Ako ponovno dode do kvara, obratite se servisnom centru.

Ako se na zaslonu prikazuju drugu kodovi alarma. Iskljucite i ukljuCite uredaj. Ako se
problem i dalje javlja, obratite se ovlastenom servisnom centru.

13.3 Servisiranje Informacije moZete pronaéi na nazivnoj
plocici: model, PNC i serijski broj. (Mod.,
Preporucujemo uporabu originalnih Prod. No., Ser. No.)

rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisa
provjerite imate li ove podatke.

14. TEHNICKI PODACI

Dimenzije Sirina / Visina / Dubina / 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600
Ukupna dubina mm

Spajanje na elektricnu  Napon 230V

mrezu Ukupna snaga 2200 W
Osigurac 10A

Frekvencija 50 Hz
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Razina zastite protiv ulaska krutih ¢estica i vlage

IPX4

osigurana je zastitnim poklopcem, osim na mjes-
tima gdje niskonaponska oprema nema zastitu

od vlage

Tlak dovoda vode Minimalno 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimalno 8 bar (0,8 MPa)

Dovod vode 1) Hladna voda

Maksimalna koli¢ina Pamuk 6 kg

rublja

Klasa energetske ucinkovitosti A+++

Brzina centrifugiranja  Maksimalno 1200 o/min.

1) Crijevo za dovod vode spojite na slavinu s navojem 3/4".

14.1 Dodatni tehni¢ki podaci

Logotip marke

ELECTROLUX

Naziv distributera

Electrolux Lehel Kft
1142 Budapest
Erzsébet kir.né utja 87

Naziv modela

EWT1264ILW

Mjerna jedinica

Energetska klasa (na ljestviciod Ado D, gdje je A- A+++
najucinkovitija, a D - najmanje
ucinkovita)
Ucinkovitost pranja (na ljestviciod Ado G, gdieje A- A
najucinkovitije pranje, a G - naj-
manje ucinkovito pranje)
Ucinkovitost susSenja centrifu- (na ljestviciod Ado G, gdjejeA- B
gom bolje, a G - loSije)
Preostala vlaga % 53
Maksimalna brzina centrifuge o/min 1200
Tezina punjenja kg 6
Prosje¢na godis$nja potrosn-  kWh 150
ja!
Prosje¢na godiSnja potroSnja litre 8990

vode

1)




HRVATSKI 47

Buka pranja kod uobi¢ajenog dB/A 57
programa za pranje pamuka

na 60°C

Buka centrifugiranja kod uobi- dB/A 76

C¢ajenog programa za pranje
pamuka na 60°C

1) Uskladeno s EN60456.

15. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L,:)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okoli$a i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektroni¢kih uredaja. Uredaje oznacene

simbolom E ne bacajte zajedno s ku¢nim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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GONDOLUNK ONRE

Koszonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb évtizedes szakmai tapasztalat €s innovacio all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciaja.
Koszontjik az Electrolux vildgaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készllékhez:
.% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattédblan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(® Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Koérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal €l6 személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képesséqd, illetve
megfelel6 tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé
szemelyek csak fellgyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- A 3 évesnél fiatalabb gyermekeket mindig tartsa tavol
a készuléktol, amikor az mikodik.

- Minden csomagoldanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat
hulladékba.

- A mososzereket tartsa tavol a gyermekektol.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl, amikor az ajtaja nyitva van.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék,
akkor azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek felligyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készlléken.

1.2 Altalanos biztonséag

- Ne valtoztassa meg a készulék mlszaki jellemzéit.

. Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb toltetet,
mely 6 kg tdbmegu lehet (lasd a ,,Programtablazat”
cima fejezetet).
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- Az Uzemi viznyomas értékének a vizhalozat
készulékcsatlakozasi pontjanal 0,5 bar (0,05 MPa) és
8 bar (0,8 MPa) kozott kell lennie.

Ugyeljen arra, hogy a készilék also6 részén levd
szell6zonyilast (ha van) a készulék alatti szOnyeg,
labtorld vagy egyéb padloburkold targy ne zarja el.

A készUllék vizhalozatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj toml6készletet vagy a
markaszerviz altal biztositott egyéb uj tdmlbkészletet.
Régi tomldkészlet nem hasznalhato fel ujra.

Ha a halézati kabel megsérul, azt a gyarténak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett
személynek kell kicserélnie, nehogy elektromos

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

veszélyhelyzet alljon elb.

Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket,
és huzza ki a hal6zati csatlakozédugot a

csatlakozoaljzatbal.

A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu

vizsugarat és/vagy gézt.

A készlléket nedves ruhaval tisztitsa. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon suroloszert,
suroloszivacsot, oldoszert vagy fém targyat.

2.1 Uzembe helyezés

Tavolitsa el az 0sszes csomagolast
és a szallitasi rogzitdcsavarokat.

A szallitasi rogzitécsavarokat tartsa
biztonsagos helyen. Amennyiben a
készliléket a jovében szallitani kell,
ezeket vissza kell szerelni, hogy a
dob régzitésével megakadalyozzak a
készllék belsejének sérilését.
Sulyos a késziilék, ezért legyen
koriltekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és
zart 1abbelit.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

Tartsa be a készilékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatéban
foglaltakat.

Ne helyezze Gzembe a készliléket
olyan helyen, ahol a hémérséklet 0 °C
ala sillyedhet, vagy ahol ki van téve
az id6jarasnak.

A készllék Uzemeltetésének helyén a
padlé vizszintes, sik, stabil, héallé és
tiszta legyen.

Gondoskodjon arrél, hogy keringeni
tudjon a levegd a készllék és a padlo
kozott.

Ugy allitsa be a labakat, hogy a
készlilék és a padld kozott
rendelkezésre alljon a sziikséges
hely.

Ne helyezze Gizembe a késziiléket
olyan helyen, ahol a fedelét nem lehet
teljesen kinyitni.

Ne tegyen a készulék ala edényt
azért, hogy az esetleg a készulékbdl



szivargo vizet 0sszegyljtse. A
hasznalatra javasolt felszerelésekkel
kapcsolatban forduljon a
markaszervizhez.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

A késziléket kotelezd foldelni.
Mindig megfeleléen felszerelt,
aramuités ellen védett aljzatot
hasznaljon.

Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld elektromos adatok
megfelelnek-e a haztartasi halézati
aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbitd kabeleket.

Ugyeljen a halozati csatlakoz6dugd
és a halozati kabel épségére.
Amennyiben a készllék halozati
vezetékét ki kell cserélni, a cserét
markaszerviziinknél végeztesse el.
Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halozati
csatlakozddugot a haldzati
csatlakozédaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz tizembe
helyezés utan is kénnyen elérhetd
legyen.

Nedves kézzel ne érintse meg a
halozati kabelt és a csatlakozodugot.
A késziilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halézati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozédugét. A kabelt mindig a
csatlakozdédugonal fogva huzza ki.
A késziilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

2.3 Vizhalb6zatra csatlakoztatas

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon
sérllést a vizcsdveknek.

Miel6tt Uj vagy hosszabb idé 6ta nem
hasznalt csévekhez csatlakoztatja
javitas vagy Uj eszkdz (pl. vizoéra stb.)
felszerelése utan a készuléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki
nem tisztul.
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A készUlék els6 hasznalata kbzben és
utan ellendrizze, hogy nem lathato-e
vizszivargas.

2.4 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Személyi sériilés, aramutés,
tliz, égési sérilés vagy a
készulék karosodasanak
veszélye all fenn.

Ez a készllék kizarolag haztartasi
célokra hasznalhato.

Kdvesse a mosodszer csomagolasan
feltlintetett utasitasokat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készulékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.
Ellenérizze, hogy minden fémtargyat
eltavolitott-e a ruhakbdl.

2.5 Szerviz

A készlilék javitasat bizza a
markaszervizre.

Csak eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.

2.6 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérulés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a készilék elektromos- és
vizhalozati csatlakozasat.

A készllék kdzelében vagja at a
halézati kabelt, és tegye a hulladékba.
Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc allatok készulékdobban
rekedéseét.

A készUléket az elektromos és
elektronikus berendezésekre (WEEE)
vonatkozo helyi rendeleteknek
megfeleléen tegye a hulladékba.
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3. TERMEKLEIRAS

3.1 A készulék attekintése

¥
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—

4. KEZELOPANEL

4.1 Kezel6panel ismertetése
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Labak a késziilék vizszintbe
allitasahoz.
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Programvalasztd

Centrifugalas sebességét mérséklé
érintégomb © (Centrifugalas)

Homérseklet érintégomb 8
(Hémérséklet)

Kijelzé

El6émosas érintégomb ILI
(El6bmosas)

9]

B keseltetett inditas érintégomb @
(Késleltetett inditas)

Extra dblités érintégomb B3] (Oblités
+)

Bl vasalaskonnyits érintsgomb <A
(Vasalaskonnyités)

Bl \ngitas/sziinet érintsgomb Dl
(Start / Szlinet)
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4.2 Kijelzd
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5. PROGRAMTABLAZAT
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1d6 terlilet:

* Program id6tartama.

* Arriasztasi kodok. Leirasukat lasd
a ,Hibaelharitas” cimi részben.

* A Time Manager szintje.
Késleltetett inditas jelz6fény.
Gyerekzar jelzéfény.

A Fedélzar visszajelzdje:

» Havilagit, nem lehet a készulék
fedelét kinyitni.

* Ha nem vilagit, a készilék fedele
kinyithato.

» Havillog, nem lehet a késziilék
fedelét kinyitni. Varjon néhany
percet, mig a jelzéfény kikapcsol.

E. Mosogatasi fazis visszajelzok.

. |le mosasi szakasz
. |_] oblitési szakasz

. (9: centrifugalasi szakasz

cow

Program Maximalis tol- Program leirasa
Homérséklet- tet (Toltet tipusa és szennyezédés mértéke)
tartomany Maximalis

centrifugalasi

sebesség
& At 6 kg Fehér és szines pamut. Normal vagy enyhe
90 °C - Hideg 1200 ford./perc szennyezettség.
< Ipamut 6 kg Fehér és szintarté pamut. Normal szennyezett-

1) 1200 ford./perc ség. Az energiafogyasztas csokken, és a moso-

(E(():?’C 05 program ideje meghosszabbodik.
/N Miiszal 2,5 kg Miszalas vagy kevert szalas szovetek. Nor-
60° - Hideg 1200 ford./perc mal szennyezettség.
£s mels 2,5kg Kényes textilia, pl. akril, viszk6z és poliészt-
40° - Hideg 1200 ford./perc er. Normal szennyezettség.
&2 Gyapjt/ 1 kg Gépben moshato gyapjuhoz, kézzel moshato
KézZilmosas 1200 ford./perc gyapjuhoz és ,kézzel moshato” jelzéssel ellatott

40° - Hideg

kényes szdvetekhez.2)




54

www.electrolux.com

Program Maximalis tol- Program leirasa
Homérséklet- tet (Toltet tipusa és szennyezddés mértéke)
tartomany Maximalis
centrifugalasi
sebesség
N gl Sel 1 kg Specialis program selyem és kevert miiszalas
30 oCe yem 800 ford./perc  ruhadarabok szamara.
Takaré 2 kg Mosasi program egy miiszalas takarohoz, pa-
60°C - 30 °C 800 ford./perc  planhoz, agyteritohoz stb.
122 Oblitesek 6 kg A ruhanemi 6blitéséhez és centrifugalasahoz.
Hideg ese 1200 ford./perc Minden ruhaanyaghoz, a kényes ruhanemdk és
gyapju kivételével. Csokkentse a centrifugalasi
sebességet a toltet tipusanak megfeleléen.
by Szivatty(izas 6 kg A viz dobbdl valo leeresztéséhez. Minden ru-
haanyaghoz.
© o aras 6 Kg A ruhanem( centrifugalasahoz és a viz dobbdl
Centrifugalas 1200 ford./perc valo leeresztéséhez. Minden ruhaanyaghoz, a
kényes ruhanemiik és gyapju kivételével.
R Farmer 3 kg Pamutvaszon és jersey ruhanemii. Sétét szin(
60° - Hideg 1200 ford./perc darabokhoz is.
« Flggony 2,5kg Specialis program fiiggonyokhoz. Az el6mosas
40° - Hideg 800 ford./perc  s7akasz automatikusan aktivalodik.3)
&S rtruha- 2.0 kg Miiszalas és kényes ruhanemiik. Enyhén szen-
zat porirtina 800 ford./perc  nyezett vagy felfrissitendd ruhanemk.
30°C
5ing 1,5 kg Miiszalas vagy kevert szalas anyagok. Enyhén
30 °C 800 ford./perc  szennyezett és felfrissitendd ruhanem(k. 5 - 6 db

inghez.

1) Standard programok az energiacimke fogyasztasi értékei szamara. A 2010/1061 sz.
jogszabaly értelmében ezek a programok a ,Normal 60 °C-os pamut programnak” és a
,Normal 40 °C-os pamut programnak” felelnek meg. Ezek a leghatékonyabb programok a
normal szennyezettségl pamut ruhak mosasahoz, ami a vizfelhasznalast és az energiafo-

gyasztast illeti.

A mosasi szakasz tényleges vizhémérséklete eltérhet a megadott program-
hémérséklettdl.

2) A ciklus kézben a dob kis sebességen forog a kiméletes mosas érdekében. Ugy tiinhet,
hogy a dob nem forog, vagy nem megfeleléen forog, azonban ez normalis jelenség ennél a

programnal.

3) Csak vizzel valé dblitéshez ne hasznaljon az elémosashoz mosoészert a készilékben.



Programfunkciok 6sszeegyeztethetésége
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5.1 Woolmark Apparel Care -
Kék

WOOL HAND WASH SAFE

A Woolmark vallalat ennek a
mosdgépnek a gyapjumosasi ciklusat

jovahagyta a ,kézzel moshaté” jelzés,
gyapju ruhadarabok gépi mosasara,
azzal a feltétellel, hogy a ruhak mosasa
a mosogép gyartédjatol szarmazoéd
utasitasok szerint torténik. Mindig
kdvesse a ruhanem( kezelési cimkéjén

M1145

Az Egyesiilt Kiralysagban, frorszagban,
Hongkongban és Indiaban a Woolmark
szimbdlum min&ségtanusité védjegy
funkciot tolt be.
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6. FOGYASZTASI ERTEKEK

@ A cimkén szerepl6é adatok tajékoztatd jellegliek. Az értékek kilénbdzd
okok miatt valtozhatnak: pl. a ruhanemi jellege és mennyisége, a viz és
a kornyezeti hémérséklet fliggvényében.

@ A program kezdetekor a kijelz6n a program maximalis toltethez tartozé

idétartama jelenik meg.

A mosasi fazis alatt a program idétartamat a készilék automatikusan
szamitja, és az érték nagymértékben csokkenhet, ha a téltet nagysaga
kisebb a maximalisan megengedett toltet értékénél (pl. Gyapju 60 °C,
maximalis toltet: 6 kg; a program id6tartama tullépi a 2 orat - valos toltet:

1 kg; a program idétartama nem éri el az 1 érat).

Amikor a készilék a valds id6étartamot szamitja, a kijelzén egy pont vil-

log.
Programok Toltet Energiafo- Vizfo- Program Fennmara-
(kg) gyasztas gyasztas hozzavet6- do nedves-
(kWh) (liter) leges id6- ségtarta-
tartama lom (%)1)
(perc)
Pamut 60°C 6 1,10 56 180 53
Pamut 40°C 6 0,65 54 150 58
Miszal 40°C 2,5 0,45 46 105 35
Kiméld 40°C 25 0,55 46 90 35
Say:?(;] /gezz)' mo- 1 0,35 50 65 30
Szabvanyos pamut programok <
Szabvanyos pa-
mut 60°C <_] 6 0,79 47 248 58
Szabvanyos pa-
mut 60°C <1 B 0,58 39 174 658
Szabvanyos pa-
mut 40°6 <1 B8 0,48 38 169 68

A centrifugalasi fazis végeén.

2) Csak egyes modellek esetében all rendelkezésre.

Kikapcsolt allapotban (W)

Bekapcsolva hagyva (W)

0.48

0.48
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Kikapcsolt allapotban (W)

Bekapcsolva hagyva (W)

A fenti tablazatban szerepld adatok megfelelnek az EU 2009/125/EC szamu bizott-
sagi rendelkezésének, mely a 1015/2010 szamu iranyelvet teljesiti.

7. KIEGESZITO FUNKCIOK

7.1 Homérséklet 8

Az alapértelmezett h6mérseklet
maoédositasahoz valassza ezt a funkciot.

X jelzsfény = hideg viz.

Megijelenik a beallitott hdmérséklet
visszajelzéje.

7.2 Centrifugalas ©

Ezzel a kiegészitd funkcidval
modosithatd az alapértelmezett
centrifugalasi sebesség.

Megjelenik a beallitott sebesség
visszajelzdje.

Tovabbi centrifugalasi kiegészité
funkciok:

Nincs centrifugalas @

Ezzel a kiegészit6 funkcidval
kikapcsolhatja az 6sszes
centrifugalasi fazist. Csak a
szivattyuzas programfazis all
rendelkezésre.

A megfeleld visszajelzd vilagitani
kezd.

Ezt a kiegészit6 funkciot kényes
anyagok esetében alkalmazza.
Egyes mosasi programok esetén az
Oblitéseket a gép nagyobb
mennyiségl viz felhasznalasaval
Végzi.

Oblités tartas [

Ezzel a kiegészitd funkcidval
megel6ézheti a ruhanem( gylrédését.
A megfeleld visszajelzd vilagitani
kezd.

A program befejeztével a viz a
dobban marad.

A dob rendszeres idékdzonként
forgast végez, hogy megakadalyozza
a ruhak gylrédését.

» Afedél zarva marad. A fedél
kinyitasahoz le kell engedni a vizet.

A viz leeresztéséhez
olvassa el a ,Miutan a
program véget ért” cimi
részt.

Halk ciklus @

» Ezzel a funkcidval kikapcsolhatja az
Osszes centrifugalasi fazist, és halk
mosast végezhet.

» Egyes mosasi programok esetén az
Oblitéseket a gép nagyobb
mennyiségl viz felhasznalasaval
végzi.

* A megfelel6 visszajelz6 vilagitani
kezd.

* A mosasi program leall, és a viz a
dobban marad. A dob rendszeres
id6kozonként forgast végez, hogy
megakadalyozza a ruhak gylrédeseét.

» Afedél zarva marad. A fedél
kinyitasahoz le kell engedni a vizet.

@ A viz leeresztéséhez
olvassa el a ,Miutan a
program véget ért” cimi
részt.

7.3 Elédmosas LJ

Ezzel a funkcioval egy elémosasi
szakaszt adhat a mosasi programhoz.

Erés szennyezddés esetén hasznalja e
funkciot.

A funkcié aktivalasa noveli a program
idétartamat.

A megfelel6 visszajelz6 vilagitani kezd.

7.4 Késleltetett inditas @

Ezzel a funkcioval a program kezdetét 30
perc és 20 6ra kozotti idétartammal
késleltetheti.
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A kijelzén a funkcidhoz tartozo jelzéfeny
jelenik meg.

7.5 Oblités+ 1

Ezzel a funkciéval tovabbi oblitési
szakaszokat adhat a mosasi
programhoz.

Olyan személyek esetében hasznalja ezt
a funkciot, akik allergiasak a
mososzerekre, valamint olyan helyeken,
ahol lagy a viz.

A megfeleld visszajelzd vilagitani kezd.

7.6 Vasalaskoénnyités <A

A készllék gyengéd mosast és
centrifugalast végez, hogy
megakadalyozza a ruhak gyirédését.

A készulék csokkenti a centrifugalasi
sebességet, tobb vizet hasznal, és a
program idétartamat a ruhanemd
tipusahoz igazitja.

A megfeleld visszajelzd vilagitani kezd.

7.7 Time Manager — & +

Egy mosasi program beallitasakor a
kijelz6n a program alapértelmezett
idétartama lathato.

8. BEALLITASOK

8.1 Gyerekzar &

Ezzel a kiegészitd funkcidval
megakadalyozhatja a gyermekeket
abban, hogy jatsszanak a kezel6panellel.

* A kiegészitd funkcio be/
kikapcsolasahoz egyidejlileg addig
tartsa megnyomva a L és

gombot, amig a & jelzéfény
vilagitani nem kezd/el nem alszik.

Bekapcsolhatja a kiegészitd funkciot:

« A Dl gomb megnyomasa utan: a
kiegészitd funkciok gombja és a
programvalaszté gomb hatastalanna
valnak.

« A Dl gomb megnyomasa el6tt: a
készilék nem indithato.

A program idétartamanak
csOkkentéséhez vagy néveléséhez
nyomja meg a —_ vagy + gombot.

A Time Manager funkcié csak a
tablazatban talalhaté programoknal all
rendelkezésre.

e 9 <A % ANEY
- 2 = = = = =
——=3) u4) w4 u4) w4 4 ud)

1) Ha rendelkezésre all.

2) Legrévidebb: a ruhanem felfrissitése.

3) Leghosszabb: A program idétartamanak
ndvelése fokozatosan csokkenti az energia-
fogyasztast. Az optimalizalt fltési szakasz
energiat takarit meg, és a hosszabb id&tar-
tam ugyanazt a mosasi eredmeényt nyujtja
(kuldndsen normal szennyezettség esetén).
4) Alapértelmezett idétartam az 6sszes pro-
gram szamara.

8.2 Hangjelzések

Hangjelzések hallhatdak, amikor:

* A program befejezddik.
* A késziilékben hiba lépett fel.

A hangjelzések ki-/bekapcsolasara,
egyidejlileg 6 masodpercre nyomja meg

a </ és alE gombot.

@

Ha kikapcsolja a
hangjelzéseket, azok csak
akkor mikddnek, amikor a
készulék mikddéseben hiba
1ép fel.
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9. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ontsén egy kevés mososzert a programot a legmagasabb
mosoészer-adagold mosasi hémérsékleten.
rekeszébe. Ez minden szennyez6dést eltavolit a
2. Allitsa be és ruhak nélkil inditson el dobbdl és a tartalybdl.

egy pamut mosasara szolgalo

10. NAPI HASZNALAT

FIGYELMEZTETES! C VIGYAZAT!

Olvassa el a ,Biztonsag” A késziiléke fedelének

cimi fejezetet. bezarasa el6tt, ellenérizze,

hogy megfeleléen bezarta-e
10.1 A mosnivalé betéltése a dobot.
1. Nyissa fel a készulék fedelét. 10.2 Mosdszerek és adalékok
2. Nyomja meg az A gombot. .
Automatikusan kinyilik a dob. hasznalata
3. Helyezze a mosando darabokat 1. Mérje ki a moso- és az dblitészert.
egyenkent a dobba. . 2. Helyezze a mosé- és az dblitészert a

4. Razza meg a darabokat, miel6tt a megfelel rekeszekbe.
_ készllékbe helyezi 6ket.
Ugyeljen arra, hogy ne tegyen tul sok T
mosando holmit a dobba. I_I

5. Csukja be a dobot, majd a fedelet.

iy
=
7

10.3 Moso6szer-adagolé rekeszek
C VIGYAZAT!
Hasznaljon automata mosdgépekhez gyartott mosodszert.

@ Mindig tartsa be a moso6szertermékek csomagolasan talalhato
utasitasokat.

l | I El6mosasi szakasz mososzer-adagoldja.
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L]

Mosasi szakasz mosészer-adagoléja.

% Rekesz a folyékony adalékok (6blitészer, keményitd) szamara.
A folyékony adalékok maximalis szintjét jelzi a M) jelzés.

10.4 Program kivalasztasa

1. Forditsa el a programvalaszto
gombot a kivant program
beallitasahoz:

- ADllvisszajelzs villog.

* Akijelz6n a Time Manager
szintje, a program id6tartama és a
programszakaszok jelzéfényei
lathatoak.

2. Szikség esetén modositsa a
hémérsékletet és a centrifugalasi
sebességet, vagy adjon hozza
tovabbi kiegészitd funkcidkat. Ha
elindit egy kiegészit6 funkciot, annak
visszajelzbéje megjelenik.

Amennyiben valamit
helytelenil allitott be, a
kijelzén a(z) £ {izenet
jelenik meg.

10.5 Egy program késleltetett
inditas nélkdli inditasa
Nyomja meg az D” gombot.

c A Ol visszajelzd villogasa
megszinik, és folyamatosan
vilagitani kezd.

- AU jeizéfeny villogni kezd a
kijelzén.

* A program elindul, a fedél
reteszel6dik, és a kijelzén a —
visszajelzés jelenik meg.

* A leereszt6 szivattyu egy rovid
idére bekapcsolhat, amikor a
készulék vizet tolt be.

A program kezdete utan

korulbell 15 perccel:

+  Akészilék
automatikusan allitja be a
program id6tartamat a
ruhatdltetnek
megfeleléen.

* Ackijelz6 az Gj értéket
mutatja.

10.6 Egy program késleltetett
inditassal torténd inditasa

1. Annyiszor nyomja meg a & gombot,
amig a kijelzén a beallitando
késleltetési id6 meg nem jelenik.

A megfelel6 visszajelz6 vilagitani kezd a

kijelzén.

2. Nyomja meg a D” gombot:

» Akészilék megkezdi a
visszaszamlalast.
* Az ajto reteszel6dik, és a kijelzén

a1l visszajelz6 jelenik meg.

* Amikor a visszaszamlalas
befejez6dbtt, automatikusan
megkezdddik a program
végrehajtasa.



A késleltetett inditas a |l
gomb megnyomasa el6tt
modosithaté vagy torolhetd.
Késleltetett inditas torlése:

* Nyomja meg a Dl
gombot a késziilék
mikddésének
szlineteltetéséhez.

* Addig nyomja meg
tobbszor a &

gombot, mig a B’jel
meg nem jelenik a
kijelzén.

* Nyomjameg a Dl
gombot ismét a
program azonnali
elinditasahoz.

10.7 A program megszakitasa
és a kiegészit6 funkciok
modositasa

Csak néhany kiegészité funkciot
modosithat a mikddése megkezdése
elétt.

1. Nyomja meg a >l gombot.

A jelz6fény villog.

2. Moddositsa a kiegészitd funkciokat.
3. Nyomja meg ismét a |>|| gombot.
A program folytatédik.

10.8 Folyamatban levd program
torlése

1. Az aktiv program térléséhez és a
készulék kikapcsolasahoz forditsa a

programvalaszté gombot O allasba.

2. A készilék bekapcsolasahoz ujra
forditsa el a programvalaszté
gombot. Most Uj mosasi programot
allithat be.

@

Uj program inditasa elétt a
készllék leeresztheti a vizet.
Ebben az esetben
ellenérizze, hogy tovabbra is
van-e mososzer a
mososzer-adagolo
rekeszben, és ha nincs,
toltse fel ismét mosodszerrel.
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10.9 A fedél felnyitasa

A készllék fedele zarva van, amig egy
program vagy a késleltetett inditas

miikodik. A kijelzén a ™ visszajelzé
jelenik meg.

é VIGYAZAT!

Ha a hémérséklet vagy
dobban Iévd viz szintje tul
magas, nem nyithatja ki a
készulék fedelét.

A késziilék fedelének kinyitasa,
amikor a késleltetett inditas miikodik:

1. Al gomb megnyomasaval
szlineteltesse a készllék miikodését.

2. Varjon, amig a fedélzar —
visszajelzd kialszik.

3. Akészilék fedele kinyithato.

4. Csukja be a fedelet, és nyomja meg

ismét a D” gombot. A késleltetett
inditas funkcié folytatja a mikodést.

A késziilék fedelének kinyitasa,
amikor a program miikodik:

1. A késziilék kikapcsolasahoz forditsa

el a programvalaszté gombot O
allasba.

2. Varjon néhany percet, miel6tt
felnyitna a fedelet.

3. Zarja be a fedelet, és allitsa be ismét
a programot.

10.10 Miutan a program véget
ert
* A készilék automatikusan leall.

» Egy hangjelzés hallhato (ha
engedélyezve van).

« Acijelzon L jelenik meg.
. Kialszik a >l visszajelzs.

« Eltinik a fedélzar =0 visszajelzé.

* A készilék fedele kinyithato.

» Szedje ki a ruhanem(t a dobbal.
Ellenérizze, hogy a dob Ures-e.

» Zarja el a vizcsapot.

» A készilék kikapcsolasahoz forditsa

el a programvalaszté gombot O
allasba.
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Hagyja egy ideig nyitva a fedelet,
hogy elkertilje a penész vagy
kellemetlen szagok keletkezését.

A mosasi program véget ért, de még
mindig viz van a dobban:

Rendszeresen forog a dob, hogy
megakadalyozza a ruhak gylrédését.

Vilagit a fedélzar — visszajelz6. A

Dl visszajelzd villog. A fedél zarva
marad.

A fedél kinyitasahoz le kell a vizet
engednie.

A viz leengedéséhez:

1.

Sziikség esetén csokkentse a
centrifugalasi sebességet. Ha

beallitja a ,@5 funkciot, a készllék
csak szivattyuzast végez.

Nyomja meg a Dl gombot. A
készilék leereszti a vizet és
centrifugal.

A program befejezése utan kialszik a
fedélzar =0 visszajelzd, és
felnyithatja a fedelet.

A készllék kikapcsolasahoz forditsa

el a programvalaszté gombot O
allasba.

@ A késziilék leereszti a vizet,
és korilbelll 18 6ra
elteltével automatikusan
centrifugal (kivéve gyapju
program esetén).

10.11 Készenlét

Ha nem kapcsolja ki a készuléket, akkor
az a program lejarta utan néhany perccel
készenléti allapotba lép.

Készenléti allapotban a készulék
kevesebb energiat fogyaszt.

* Minden visszajelzd és a kijelzd
kialszik.

« A Ol visszajelz6 lassan villog.

* A kiegészitd funkciok gombjainak
egyikét megnyomva kapcsolja ki a
készenléti allapotot.

@ Ha olyan programot vagy
kiegészitd funkciot allit be,

melynek végén a viz a
dobban marad, az
energiatakarékos készenléti
allapot nem kapcsol be arra
vald emlékeztetéként, hogy
el kell végezni a
szivattyuzast.

11. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK
11.1 A ruha toltet

A kovetkezOk szerint valogassa szét a
ruhakat: fehér, szines, mliszalas,
kényes és gyapjuruhak.

Tartsa be a mosasi utmutatasokat,
melyek a ruhak kezelési cimkéin
talalhatoak.

Ne mosson egyltt fehér és szines
darabokat.

Egyes szines darabok
elszinez6dhetnek az elsé mosasnal.
Célszer(i az els6 mosasnal kilon
mosni a darabokat.

Gombolja be a parnahuzatokat, hiizza
Ossze a cipzarakat, kapcsolja be a
kapcsokat és patentokat. Kdsse
Ossze az Oveket.

Uritse ki a zsebeket, és forditsa ki a
darabokat.

« Forditsa ki a tobbrétegli anyagokat,
gyapjut és festett abrakkal ellatott
darabokat.

« Tavolitsa el a makacs
szennyez6déseket.

« Kulénleges mososzerrel mossa az
erds szennyez6déseket.

* Legyen kortltekinté a figgonyok
esetében. Vegye ki az akasztokat, és
tegye mosézsakba vagy
parnahuzatba a fliggényoket.

* Ne mossa a készulékben a nem
szegett vagy szakadt ruhadarabokat.
Hasznaljon mosdzsakot a kis és/vagy
kényes darabok mosasara (pl.:
merevitett melltartok, ovek,
harisnyanadragok stb.).

« Centrifugalasi szakaszban a nagyon
kicsi toltet kiegyensulyozasi
problémakat okozhat. llyen esetben
kézzel rendezze el a dobban a



ruhadarabokat, majd inditsa Ujra a
centrifugalasi szakaszt.

11.2 Makacs szennyez6dések

Egyes szennyez&dések esetében nem
elegendd a viz és a mososzer.

Célszer( az ilyen szennyezddéseket a
darab keészUlékbe tétele el6tt kezelni.

Kulonleges folteltavolitok allnak
rendelkezésre. Azt a kiilbnleges
folteltavolitét hasznalja, mely megfelel a
folt és az anyag jellegének.

11.3 Mososzerek és
adalékanyagok

* Csak mosogépek szamara készilt
mososzereket és adalékokat
hasznaljon:

— univerzalis, valamennyi
anyagtipushoz valé mosopor;

— finomtextil (max. 40 °C-os) és
gyapju mosasahoz vald mosopor,

— valamennyi anyagfajtahoz,
elsésorban az alacsony héfoku
(max. 60 °C-o0s) programokhoz

valo folyékony mosészerek, illetve

a csak gyapju mosasara szolgalo
specidlis mosdszerek.
* Ne keverje a kllonbo6z6 fajtaju
mososzereket.
« A kérnyezet védelme érdekében ne
hasznaljon a sziikségesnél tobb
mososzert.

* Mindig tartsa be a mosdszer termékek

csomagolasan talalhaté
Utmutatasokat.

* Az anyag fajtajanak és szinének, a
program hémérsékletének és a

12. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

12.1 Kulsé tisztitas

Csak szappannal és meleg vizzel
tisztitsa a készliléket. Hagyjon minden
feluletet megszaradni.
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szennyezettség mértekének
megfelel termékeket hasznalja.

* Ha a készulléke nem rendelkezik
terel6lapos mosoészer-adagoldval,
akkor adagoldgolyéba dntse a
folyékony mososzereket (a golyot a
mososzer gyartoja mellékeli).

11.4 Kornyezetvédelmi
tanacsok

* Elémosasi fazis nélkil tegye be a
normal szennyezettségi ruhakat
mosashoz.

* Mindig maximalis megengedett
ruhatdltettel inditson egy
mosoéprogramot.

» Szikség esetén hasznaljon
folteltavolitét, amikor alacsony
hémeérsékletl programot allit be.

* A megfeleld mennyiségli mosdszer
hasznalatahoz ellenérizze a haztartasi
vizhal6zataban lévé viz keménységét.
Lasd a ,Vizkeménység” cimi
szakaszt.

11.5 Vizkeménység

Ha nagy vagy kézepes a vizkeménység
a korzetében, akkor célszeri vizlagyitét
hasznalni a mosogépekben. Olyan
kérzetekben, ahol alacsony a
vizkeménység nem szliksége vizlagyitd
hasznalata.

A korzetében lévd vizkeménység
megérdeklédéséhez a helyi vizellatd
vallalathoz forduljon.

Megfelel6 mennyiségii vizlagyitét
alkalmazzon. Mindig tartsa be a termék
csomagolasan talalhato utmutatasokat.

VIGYAZAT!

Ne hasznaljon alkoholt,
olddészereket vagy
vegyszereket.

A

12.2 Vizko6telenités

Ha nagy vagy kézepes a vizkeménység
a korzetében, akkor célszeri
vizkételenitét hasznalni a
mosogépekben.
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Rendszeresen ellenérizze a dobot, hogy
megakadalyozza vizké- és
rozsdarészecskék képzddését.

Csak mosogéphez val6 termékeket
hasznaljon a rozsdarészecskék
eltavolitasara. Ezt a ruhamosastol kiilon
végezze.

Mindig tartsa be a termék
csomagolasan talalhaté
Utmutatésokat.

12.3 Karbantartasi mosas

Az alacsony hémérsékletli programok
hasznalata esetén el6fordulhat, hogy
mososzer marad a dobban.
Rendszeresen végezzen karbantartasi
mosast. Ennek elvégzéséhez:

» Szedje ki az 0sszes ruhanem(it a
dobbal.

* Egy kevés mososzerrel, maximalis
hémérsékleten, pamut mosasara
szolgald, révid programot hasznaljon.

12.4 A fedél tomitése

Rendszeresen vizsgalja meg a tomitést.
Szlikség esetén tisztitsa meg
ammoniatartalmu tisztitokrémmel, mely
nem karcolja meg a tomitést.

Mindig tartsa be a termék
csomagolasan talalhaté
Utmutatasokat.

12.5 A mosdszer-adagolo tisztitasa

12.6 Fagyveszély

Ha olyan helyen van a készulék
elhelyezve, ahol 0 °C alatt lehet a
hémeérséklet, akkor engedije ki a

megmaradt vizet a befolydcsébdl és a
leereszt6 szivattyubol.
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Tegye ezt akkor is, amikor 6. A készulék kikapcsolasahoz forditsa

vészleeresztést szeretne el a programvalaszté gombot O
végezni. allasba.
7. Huzza ki a készlilék csatlakozéjat a

1. Zarja el a vizcsapot. fali aljzatbdl.

2. Szerelje le a befolyécsovet. .

3. Szerelje le a kifolydcsévet a hatso & FIGYELMEZTETES!
tartorol, és akassza ki a Ellendrizze, hogy
mosdokagylobal vagy szifonbdl. magasabb-e 0 °C-nala

4. A befolys- és kifolyocsd végét hémerseklet, mieldtt ismet
helyezze egy edénybe. Hagyja, hogy hasznalja a keszileket. A
a csévekbdl kifolyjon a viz. gyarté nem vallal

5. Valassza ki a Szivatty(zas feleldsséget az alacsony
programot, és hagyja futni a ciklus hémersekletek miatt
végéig. keletkezd karokeért.

12.7 A befolydcso és a szelepben [év6 szrd tisztitasa

13. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES! 13.1 Bevezetes
Olvassa el a ,Biztonsag” A késziilék nem indul el, vagy miikddés
cimi fejezetet. kézben leall.

El6szor probalja meg kikliszobdlni a
problémat (lasd a tablazatot). Ha a
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probléma tovabbra is fennall, akkor megfeleléen van bezarva. Kérjik,
forduljon a markaszervizhez. ellendrizze mindkettét.

Egyes problémak esetén hangjelzések
hallhatoak, és riasztasi kod jelenik

meg a kijelzén:

« ER - A nalzati fesziiltség
ingadozik. Varja meg, hogy a
fesziltségingadozas megsziinjon.

. E10 - Akeészilék nem tolti be FIGYELMEZTETES!
’nlegfeleloen a vizet. Miel6tt ellendrizné, kapcsolja
- E20 - A készilék nem eresztile a ki a készuleket.
vizet.

. EHO - A késziilek fedele vagy a dob
ajtaja nyitva van, vagy nem

13.2 Lehetséges meghibasodasok

Jelenség

Lehetséges megoldas

A program nem indul el.

Ugyeljen arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a haléza-
ti aljzatba.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a készulék fedele és a dob aj-
taja jol be van-e zarva.

Ellendrizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik biztositék a
biztositékdobozban.

Ellendrizze, hogy megnyomta-e az Inditas/Sziinet gombot.

Ha késleltetett inditas van beallitva, tordlje azt, vagy varja
meg a visszaszamlalas befejez6dését.

Kapcsolja ki a Gyerekzar funkciot, ha az be van kapcsolva.

A késziilék nem tolti be
megfeleléen a vizet.

Ellendrizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.

Ellendrizze, hogy a halézati viznyomas nem tul alacsony-e.
Ezzel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a helyi vizmatél.

Ellendrizze, hogy a vizcsap nincs-e eltdmédve.

A hibat az okozhatja, hogy a vizbefolyé-tdmlében vagy a
leereszt szelepben talalhato szlrok egyike el van to-
moédve. Nézze meg az ,Apolas és tisztitas” ciml részt. Ha
a probléma tovabbra is fennall, akkor forduljon a markas-
zervizhez.

Ellendrizze, hogy a vizbefoly6-témlé nincs-e megcsavarod-
va vagy megtorve.

Ellenérizze, hogy megfelels-e a befolyocsé csatlakoztata-
sa.

A készilék nem tolt be
vizet, majd azonnal
leereszti azt.

Ellendrizze, hogy megfelel6 helyzetben van-e a kifolydcsé.
Lehetséges, hogy kifolydcsé tul alacsonyan helyezkedik el.
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Jelenség

Lehetséges megoldas

A készilék nem engedi
ki a vizet.

Ellendrizze, hogy a szifon nincs-e elttmddve.

Ellendrizze, hogy a kifolydcsd nincs-e megcsavarodva va-
gy megtorve.

Ezt a jelenséget a lefolydsziiré eltémédése okozhatja. Kér-
juk, forduljon a markaszervizhez.

Ellenérizze, hogy megfelelé-e a kifolyocsé csatlakoztatasa.

Allitsa be a szivattylzas programot, ha szivattyizas nélkiili
programot allitott be.

Allitsa be a szivatty(izas programot, ha olyan kiegészité
funkciot allitott be, melynek végén a viz a dobban marad.

A centrifugalasi sza-
kasz nem mikodik, va-
gy a mosasi ciklus szo-
katlanul sokaig tart.

Allitsa be a centrifugalas kiegészité funkciot.

Allitsa be a szivattyuzas kiegészit6 funkciot, ha olyan kie-
gészité funkciot allitott be, melynek végén a viz a dobban
marad.

Ezt a jelenséget a lefolydsziir6 eltémédése okozhatja. Kér-
juk, forduljon a markaszervizhez.

llyen esetben kézzel rendezze el a dobban a darabokat,
majd inditsa Ujra a centrifugalasi szakaszt. Ezt a jelenséget
kiegyensulyozasi hiba is kivalthatja.

Viz van a padlén.

Ellendrizze, hogy a vizcsévek vizcsatlakozasai szorosan
meg vannak-e huzva, és nincs-e vizszivargas.

Ellendrizze, hogy nincsenek-e sérllések a kifolydocsovon.

Ellendrizze, hogy a megfelel6 minéségl és mennyiség
mosoészert hasznalja-e.

Nem lehet felnyitni a
készilék fedelét.

Ellendrizze, hogy a mosasi program befejezddott-e.

Allitsa be a szivattylizas vagy centrifugalas programot, ha
viz van a dobban.

A készllékbdl szokat-
lan zajok hallatszanak.

Ellendrizze, hogy megfelel6-e a készllék vizszintezése. Ol-
vassa el az ,Uzembe helyezés” c. szakaszt.

Ellendrizze, hogy eltavolitotta-e a csomagolast es/vagy a
szallitasi régzitécsavarokat. Olvassa el az ,Uzembe helye-
zés” c. szakaszt.

Tegyen tdbb ruhat a dobba. Lehetséges, hogy a toltet tul
kicsi.

A ciklus révidebb, mint
a kijelzett id6.

A készllek a toltet sulya alapjan kiszamitja az Uj mosasi
id6t. Lasd a ,Fogyasztasi értékek” c. fejezetet.
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Jelenség

Lehetséges megoldas

A ciklus hosszabb, mint
a kijelzett id6.

A kiegyensulyozatlan ruhatoltet megnoéveli az idétartamot.
Ez a készilék normalis viselkedése.

Nem kielégité a mosas
eredménye.

Novelje a mosdszer mennyiségét, vagy hasznaljon masi-
kat.

A ruhak mosasa el6tt hasznaljon specialis tisztitoszereket
a makacs szennyezddések eltavolitasara.

Ellenérizze, hogy megfelel6 hdmérsékletet allitott-e be.

CsoOkkentse a toltetet.

Nem lehet beallitani
egy kiegészitd funkciot.

Ugyeljen arra, hogy csak a sziikséges gombot/gombokat
nyomja meg.

Ellendrzés utan kapcsolja be a késziiléket. A program a megszakitasi ponttol folytatodik.

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor forduljon a markaszervizhez.

Ha a kijelz6 a fentiektdl eltérd riasztasi kddot mutat. Kapcsolja ki majd be a késziléket. Ha a
probléma tovabbra is fennall, akkor forduljon a markaszervizhez.

13.3 Szerviz

Javasoljuk, hogy csak eredeti

Az informacidk az adattablan talalhatok:
tipus, termékszam és sorozatszam.
(Mod., Prod. No., Ser. No.)

tartalékalkatrészeket hasznaljon.

Ha készlilékével a markaszervizhez
fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok.

14. MUSZAKI ADATOK

Méretek

Szélesség / magassag/ 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600

mélység / teljes mély- mm
ség
Elektromos csatlakoz- [_}zemi feszliltség 230V
tatas Osszteljesitmény 2200 W
Biztositéek 10 A
Frekvencia 50 Hz
A szilard részecskék és nedvesség bejutasa el-  IPX4

leni védelmet a védéburkolat biztositja, kivéve
ahol az alacsony feszlltségl részeket nem vedi

ez burkolat

Halézati viznyomas Minimum 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximum 8 bar (0,8 MPa)

Vizellatas 1) Hideg viz

Maximalis toltet Pamut 6 kg

Energiahatékonysagi osztaly A+++
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Centrifugalasi sebes-  Maximum 1200 ford./perc
ség

1) Csatlakoztassa a vizbefolyo-tomlét egy 3/4"-os csavarmenetes csaphoz.

14.1 Kiegészitd miszaki adatok

Markajelzés (logé) ELECTROLUX

Forgalmazé neve Electrolux Lehel Kft
1142 Budapest
Erzsébet kiralyné utja 87

A késziilék azonosité jele EWT1264ILW
Mértékegység
Energiaosztaly (az A és D kozotti skalan, ahol az ~ A+++

LA” a leghatékonyabb és ,D” a leg-
kevésbé hatékony)

Mosasi hatékonysag (az A és G kozotti skalan, ahol ,A” A
a legnagyobb és ,G” a legkisebb
teljesitményt jelenti)

Centrifugalasi hatékonysag (az A és G kozotti skalan, ahol ,A” B
a leghatékonyabb, és ,G” a legke-
vésbé hatékony)

Maradék nedvesség % 58
Maximalis centrifugalasi se- ford./perc 1200
besség

Mosasi toltet kg 6
Atlagos éves energiafogyasz- kWh 150
tas1)

Atlagos éves vizfogyasztas liter 8990
1)

Mosoéprogram zajszintje nor- dB/A 57
mal, 60 °C-os pamut program

esetében

Centrifuga zajszintje normal, dB/A 76
60 °C-os pamut program ese-

tében

1) Az EN60456 szabvanynak megfelel.

15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza koérnyezetiink és egészségiink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

A%
A TO kovetkezo jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
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elektromos és elektronikus hulladékot. A Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés

E tiltdé szimbolummal ellatott készulléket :
hivatallal.

ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készuléket a helyi
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